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L e n g y e l  p é ld a  n y o m á n .. .
Gömbös Gyula miniszterelnök hi- 

vatalbalépése óta fáradhatatlanul 
rójja a külföldi országokba vezető 
utakat, hogy a magyar nemzet régi 
barátaival e kapcsolatot ápolja és uj 
barátokat szerezzen. A magyar mi­
niszterelnök külföldi utazásai akkor 
kezdődtek, amikor a gazdasági válság 
a tetőponton állott. Gömbös Gyula 
egy alkalmat setr) mulasztott el, hogy 
a baráti kapcsolatok ápolása mellett 
a magyar gazdasági életnek is hasz­
nára váljanak utazásai. Az ő külföldi 
látogatásai nagymértékben járultak 
hozzá külkereskedelmi mérlegünk ja­
vulásához. A napokban egy olyan 
országban tett látogatást, amelynek 
hagyományos barátsága nemzetünk 
ránt majdnem egy évezredes múltra 

'ekinthet vissza.

A miniszterelnök Lengyelországban 
járt, ahol őszinte, meleg szeretettel 
fogadták. A lengyel és magyar nem­
zet története sok rokonvonást mutat 
ős éppen ezért nem egy tekintetben 
példát vehetünk a lengyelektől. Ez a 
nemzet is sok megpróbáltatáson ment 
Keresztül és a török-tatár támadások 
alkalmával évszázadokon át védte a 
Nyugat kultúráját. Most újraéledve, 
mint egyik nagyhatalmi állam nyújtja 
megértő baráti kezét Magyarország 
felé. Mivel a magyar-len gyei barát­
ság soha egy pillanatra sem homá­
lyosuk el, ezért minden magyar nyu­
godtan bizhat ebben — a két nemzet 
között szorosabbá fonódó — barátság­
ban.

A lengyel sas évszázados rabság 
után a világháború befejezésével vált 
ismét szabaddá és a három részre sza­
kadt lengyelség ekkor egyesülhetett 
ismét. A magyar turul ugyanakkor 
sebesült meg és a magyarság milliói, 
úgy mint egykor a lengyelek, akkor 
estek idegen rabságba. Szinte cso­
dálatos az az erő, ami a fiatal Len­
gyelországban gazdasági és társadal­
mi téren mutatkozik. Éppen ezért,

hogy példát meríthessünk, szükséges­
nek látszik, hogy nemzetünk e szo­
morú napjaiban kutassuk azokat a 
forrásokat, amelyekből a lengyelség az 
elnyomás ideje alatt táplálkozott. Mi­
lyen eszközökkel tudta a lengyel nép 
a nemzeti öntudatot az elnyomás ide­
je alatt állandóan ébrentartani és 
gazdaságilag hogyan tudott az elnyo­
mókkal szemben védekezni ? A len­
gyelségnek ezek a védővárai a szö­
vetkezetek voltak, ahol minden társa­
dalmi és gazdasági erő egyesült. A 
lengyel lakosság garasaiból létesült 
szövetkezeti intézmények utján nyer­
tek támogatást a gyengék és ezen a 
réven sikerült az elnyomó hatalmak­
kal szemben megvédeni, sőt megerő­
síteni a falusi lakosságot. Az azelőtt 
széthúzó lengyel társadalom az elnyo­
más ideje alatt szövetkezeteiben 
szinte valóban újra született és az

Gömbös G yula m in iszterelnök lá togatása  Varsóban
Balról jobbra: Beck lengyel külügyminiszter, Pilsudszki tábornagy, 

lengyel hadügyminiszter és Gömbös Gyula miniszterelnök

oro3z, német, valamint osztrák fenn­
hatóság alól felszabadult Lengyelor- 
ország az elmúlt tizenöt esztendő 
alatt élniakarásának és élnitudáfiának 
kétségbevonhatatlan jeleit mutatja.

Hasonló igyekezetei látunk hazánk 
megszállott területein is, ahol a nagy 
vérveszteség után Károlyi Sándor és 
tanítványai által megindított szövet­
kezeti mozgalom ismét uj erőre ka­
pott. Csonkahazánk határain belül is 
szükségünk van azonban a szövetke­
zeti gondolat nagyobb mértékben való 
kiterjesztésére és amikor ezt hang­
súlyozzuk, Marschall Ferenc földmi- 
velésügyi államtitkárnak, a Magyar- 
országi Szövetkezetek Szövetségének 
minap tartott közgyűlésén elhangzott 
szavaira gondolunk, hogy a társada­
lom ne várjon mindent a kormánytól, 
hanem önerejéből teremtse meg azt a 
közszellemet, amelyre a nemzeti fel­
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adatok megoldása érdekében társa­
dalmi és gazdasági téren szükség van.

Ugyanezen a gyűlésen tárta fel lep­
lezetlenül Antal István miniszteri ta­
nácsos, a miniszterelnökség sajtó- 
osztályának vezetője, a szövetkezeti 
irodalom kivételes tehetségű képvi­
selője, hogy nálunk a társadalom, saj­
nos, még nincs tisztában a szövetke­
zetek jelentőségével és azzal a mun­
kával, amelyet a szövetkezetek a leg­
utóbbi évtizedek óta és különösen a 
háború után az újjáépítés terén vé­
geztek. Csonka hazánk és a magyar 
nemzet jövője érdekében minden ma­
gyarnak át kell éreznie a szövetkeze­
tek hivatását Magyarországon, mert 
itt kell folyni a társadalmi és gazda­
sági erőgyűjtésnek. Hogy mit tettek 
a szövetkezetek a gazdasági válság 
küszöbén és azóta is milyen feladatok 
betöltésére vállalkoztak, ezt meg­
dönthetetlen adatokkal mutatta ki 
Schandl Károly dr., a Faluszövetség h. 
elnöke, az Országos Központi Hitel- 
szövetkezet alelnök-vezérigazgatója, 
amikor megállapította, hogy a hitel-

/ I  g a s z d á k  d ic s é r e te s  m ó d o n  
l e l j e s i í i k  k ö t e le s e t t s é g e ik e t
A kormánynak a gazdavédelemre 

vonatkozó legutóbb megjelent rende­
leté újabb lépést jelent ezen a téren. 
Azért volt erre szükség, hogy azok a 
gazdák, akik a mostani termelési évet 
megelőző igen rossz értékesítési idő­
szakban még a gazdavédelmi rende­
letben megszabott minimális fizetési 
kötelezettségeiknek sem tudtttk eleget 
tenni és emiatt védettségüket elvesz­
tették, a most folyó értékesítési idő­
szakban érvényes jobb árak és köny- 
nyebb értékesítés hasznát ugyancsak 
élvezhessék. Ezért határozta el a kor­
mány, hogy a mezőgazdasági ingatla­
nokra kitűzött árveréseket, amennyi­
ben a gazdák a védelmi rendeletben 
megszabott és elmulasztott fizetési 
kötelezettségeiknek pótlólag eleget 
tesznek, felfüggeszti.

A folyó évi junius hóban megjelent 
-mert gazdavédelmi rendelet folytán 

valamivel emelkedett a védett birtoko­
sok száma, ez az emelkedés azonban 
az eredeti rendelet alapján védelem 
alá helyezett körülbelül 84.000 gazda 
számához viszonyítva csak jelenték­
telennek nevezhető. Bankkörökben a 
nyár folyamán nem is vártak nagy 
változásokat a gazdavédelem terén, 
már ami a gazdák fizetéseit és a vé­
delem iránt benyújtott, vagy benyúj­
tandó pereket illeti; mindenki a most 
folyó értékesítési időszak eredményei­
től remélt kedvező fordulatot. És ez a 
kedvező fordulat, úgy látszik, be is 
következett, mert bár pontos statisz­
tikai kimutatások ezidőszerint nem 
állnak még rendelkezésre, a vidéki 
pénzintézetek jelentéseiből kétségte- 
Luiil megállapítható az. hogy a gaz-

szövetkezetek érezve a gazdasági vál­
ság szelét, előre felkészültek, hogy 
hivatásukat a nehéz viszonyok közé 
kerülő falusi lakosság érdekében tel­
jesíteni tudják. Midőn mások 16—20 
százalékos kamatot szedtek, a hitel- 
szövetkezetek 5—7 százalékos kölcsö­
nökkel igyekeztek a válság súlyát 
enyhíteni. Mikor az ország belső el­
lenségei tudatlanságból uj infláció­
ról beszéltek, a hitelszövetkezetek 
hatalmas tőkegyüjtő gyűlésekre hív­
ták össze a csonkaország falusi lakos­
ságát és a magyar falu tehetősebbjei 
szövetkezeti vezetőikben bízva, meg­
takarított pénzüket ajánlották fel, 
hogy ezáltal segítsenek bajbajutott 
honfitársaikon. A szövetkezeti moz­
galom bennünket is, mint a lengyel 
nemzetet, meg fog erősíteni és ha 
ebben az életvédelmi küzdelemben 
minden fia e hazának kötelességét 
teljesíteni fogja, úgy nyugodtan re­
mélhetjük, hogy a szabad lengyel sas 
mellé a magyar turul is felrepül!

TÖLGYES ISTVÁN dr.

dák a terményeikért befolyt pénzből 
elsősorban a hitelező bankjaiknak 
járó kamatokat fizetik ki.

A termés ugyan általában gyenge, 
de ezzel szemben a búzától kezdve 
majd minden mezőgazdasági termék 
ára jelentékenyen emelkedett és ami 
még ennél is fontosabb, az értékesítés 
akadály nélkül, gyorsan bonyolódik le, 
úgy, hogy valóban mintha valami 
könnyebbség volna észlelhető a gaz­
dák pénzügyei körül is.

A magyar gazdatársadalom dicsé­
retére kell kiemelnünk azt, hogy első­
sorban esedékes tartozásait igyekszik 
rendezni a most befolyó jövedelméből 
és ennek az eredménye már abban is 
megnyilvánul, hogy meglehetősen 
nagyszámú kérvény — pontos szám­
adatok nem állnak rendelkezésünkre 
— futott már eddig is be a vidéki 
járásbíróságokhoz, amelyben a hite­
lezők a védettség megszüntetése iránt 
benyújtott per szüneteltetését kérik.

A gazdatársadalom elsőrangú ér­
deke, hogy a gazdavédelmi rendele­
tekben megszabott minimális fizetési 
kötelezettségeinek eleget tegyen, hi­
szen csak abban az esetben, ha ezek­
nek a fizetési kötelezettségeknek ele­
get tesz, képzelhető el, hogy a pénz­
intézetek változatlan bizalommal áll­
janak továbbra is a tőkehiányban 
szenvedő gazdák rendelkezésére. A 
pénzintézetek tőkéi sem kimerithetet- 
lenek; ha a gazdáknál kihelyezett 
pénzüket nem tudják visszakapni, ők 
maguk sem képesek további hitelekkel 
és kölcsönökkel a magyar magán- 
gazdaság felépítésének munkájában 
résztvenni.

BELPOLITIKA
Október hó 21-én, vasárnap folyt 

le a Herczegh Béla halálával meg­
üresedett kúnhegyesi kerületben a 
képviselőválasztás. Két jelölt küzdött 
a mandátumért: Hellenbarh Gottfrid 
báró, a Nemzeti Egység Pártja 
programmjával és Z. Nagy Ferenc 
szélsőséges programmal. A harc a 
Nemzeti Egység Pártja javára dőlt 
el, amennyiben Hellenbach Gottfrid 
báró 6509 szavazatott kapott, ellen­
fele pedig csak 2390 szavazathoz ju­
tott. A választási küzdelem teljes 
nyugalomban folyt le.

A dorogi választókerületben, amely 
tudvalevőleg Frey Vilmosnak eszter­
gomi alispánná történt megválasz­
tása folytán megüresedett, ugyancsak 
október hó 21-én volt a választás. A 
szükséges ajánlásokat egyedül Kosz- 
tics Milán kereszténypárti jelölt nyúj­
totta be, igy a választási elnök őt 
egyhangúlag megválasztott képvise­
lőnek jelentette ki.

Göring tábornok, porosz miniszter- 
elnök, aki Hitler birodalmi vezér és 
kancellár képviseletében Sándor jugo­
szláv király temetésén vett részt, visz- 
szafeléjövet, október hó 20-án dél­
előtt repülőgépével leszállóit a má­
tyásföldi repülőtéren. A német ven­
déget a repülőtéren ünnepélyesen fo­
gadták. Göring tábornok egyórás itt- 
tartózkodás után elindult Berlinbe.

Kánya Kálmán külügyminiszter 
október hó 19-én eszmecserét folyta­
tott Rómában Mussolini olasz minisz­
terelnökkel, másnap pedig ünnepélyes 
kihallgatáson jelent meg XI. Pius 
pápánál.

Kállay Miklós földmivelésügyi mi­
niszter a zalai mezőgazdasági viszo­
nyok tanulmányozása céljából október 
hó 19-én Zalába érkezett. A miniszter 
először Keszthelyt, majd Zalaapátit 
látogatta meg. Este a miniszter Zala­
egerszegre érkezett, másnap reggel 
pedig kíséretével a Göcsejvidék meg­
tekintésére indult. Meglátogatta 
Nova, Lenti és Zalabaksa községeket. 
Délben visszaérkezett Zalaegerszeg­
re. Délután újabb látogatásokat tett, 
majd ismét Zalaegerszegre jött és 
itt résztvett a Zalavármegyei Gazda­
sági Egyesületnek tiszteletére rende­
zett közgyűlésén.

A képviselőhöz október 23-án tar­
totta a szünet után első ülését, amelyen 
a Varsóból hazatért miniszterelnököt 
meleg ünneplésben részesítették. Al- 
mássy László elnök elparentálta Hin- 
denburg tábornagyot, Dollfuss kan­
cellárt, Sándor szerb királyt és Bar- 
thou francia külügyminisztert. Ez­
után több törvényjavaslatot terjesz­
tettek be, majd az elnök javasolta, 
hogy a legközelebbi illést november 
hó 12-én tartsák. Az elnök javaslatát 
elfogadták.
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Itrouiszláv
-rzerb trónörökös, a kis király meg 

kisebbik öccse

Tanulm ányi kirándulás 
Pétfiirdön

Az elmúlt héten egy tanulmányi bi­
zottság szállt ki Pétre, az ottani nitro- 
/ n-mütrágyagyár megtekintésére, 
amelyben képviselve voltak az OMGE, 
i mezőgazdasági kamarák, a gazda­
ági egyesületek, a Faluszövetség és 

a Gazdaszövetség szakemberei s ezek 
"söpörtökra oszolva, mérnökök ka­
lauzolása mellett tekintették meg a
Péti Só gyártelepét.

A tanulmányi szemle befejezése 
után a gyár vezetősége ebéden látta 
vendégül a társaságot. Kutassy József 
cyárigazgató üdvözlő beszéde után 
'Inger János ny. földmivelésügyi mi­
niszter, a Faluszövetség elnöke, szó­
lalt fel és a következőket mondotta:

Ez a gyár a magyar mezőgazda­
ság hasznát akarja fokozni, azért kell, 
hogy lekösse minden magyar gazda 
érdeklődését. A mi tőkénk a föld s 
egzisztenciánk a föld kihasználásához 
fűződik. Nem lehet közönyös reánk 
nézve a föld átlaghozama. Legalább 
is egy mázsával kell fokozni holdan­
ként a termést s ezt teszi lehetővé ez 
a gyártelep. De milyen lehangoló, hogy 
termésének csak nyolc százalékéit adja 
l itthon a Péti-gyár, mig a többi a 

külföldre megy és fokozza velünk 
szemben a mezőgazdasági versenyt.

Mutschenbacher Emil dr.. az OMGE 
igazgatója, szólalt fel ezután és han­
goztatta, hogy nem lemondással, ha­
nem a termelési nivó fenntartásával 
fogunk boldogulni. Klek István a gya­
korlati gazdák kedvező tapasztalatait 
ismertette a Péti Só-ról. Csizmadia 
András országgyűlési kápviselő meg­
állapította, hogy a magyar gazda is 
szívesen mütrágyáz, de jobb piaci 
helyzet kell hozzá, hogy meg tudja a 
talajjavítás költségét fizetni.

E lte m e tté k
S á n d o r sze rb  k ir á ly t

Több mint félmillió ember sorako­
zott fel október hó 18-án Belgrádban 
a jugoszláv főváros utcáin, hogy a 
Marseille-ben meggyilkolt /. Sándor 
királynak az utolsó tisztességet meg­
adja. A pompás gyászmenet elvonu­
lása három teljes órahosszat tartott. 
A menetet megnyitó katonai csapatok 
élén a jugoszláv hadsereg vezérkara 
haladt, azután a külföldi hadseregek 
küldöttségei következtek, majd ti­
zenkilenc gyászkocsi jött tele koszo­
rúkkal c.s utánuk az ágyutalpra he­
lyezett is a jugoszláv lobogóval lebo­
ntott királyi koporsó.

A koporsó után haladt Mária anya- 
királyné és az ifjú II. Péter király; 
utánuk lépdelt Károly román király; 
György kenti herceg, az angol király 
képviseletében; Cyril bolgár herceg; 
Miklós román királyi herceg; Lebrun, 
a francia köztársaság elnöke; Göring 
porosz miniszterelnök; Malypetr cseh 
miniszterelnök; Benes cseh és Titu- 
lescu román külügyminiszterek. .Ma­
gyar részről Alth Waldemar lovag, 
belgrádi magyar követ vett részt a 
temetésen.

A gyászmenet a belgrádi pályaud­
var felé tartott és a itt jugoszláv és 
külföldi csapatok mégegvszer elvo­
nultak a koporsó előtt, amelyet az­
után elhelyeztek a különvonaton, hogy

A gyászoló család Sándor szerb király temetésén 
Elöl a kis király és a családtagok; mögöttük Lebrun, a francia köztár­
saság elnöke. Károly román király, György angol herceg és Cyril bolgár

herceg.

a szerb fővárostól nyolcvan kilomé­
terre fekvő Oplenovácba szállítsák, 
ahol a Karagvorgyevics-család krip­
tájában örök nyugalomra helyezték.

A Magyarország ellen: rágalom­
hadjárat tovább tartott a cseh sajtó­
ban és a francia sajtó egy részében, 
de meg kell állapítanunk, hogy a 
párisi magyar követség erélyes cá­
folatai eredménnyel jártak és a fran­
cia sajtóban mindinkább előtérbe nyo­
mult az a hang, hogy a magyar kor­
mányt és általában Magyarországot a 
marseille-i merényletért felelőssé ten­
ni nem lehet. Lovai, franciaország 
külügyminisztere a legutóbbi napok­
ban kijelentette, hogy a francia kor­
mánynak eszeágáiban sincs a magyar 
kormányt, vagy a magyar népet ezzel 
a merénylettel kapcsolatba hozni.

Már legutóbb jelentettük, hogy a 
francia rendőrség letartóztatta a me­
rénylőnek két bűntársát, akiknek a 
személyazonosságát sikerült kétségen 
kívül megállapítani. A további nyo­
mozás az értelmi szerzők kiderítésére 
irányult és csakhamar sikerült meg­
állapítani, hogy a szálak két horvát 
emigráns: Pavelics és Kvaternik felé 
vezetnek. Az olasz rendőrségnek si­
került is ezt a két embert, akik idő­
közben elmenekültek Franciaország­
ból, az olaszországi Turinban letar­
tóztatni.

A marseille-i merénylet egyik po­
litikai következménye volt a jugo-
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Kossuth Lajos szobra Szentesen,
am elyet o k tó lier hó  21-én lepleztek le.

szláv kormány lemondása, a kormány- 
válság azonban nem sokáig tartott. 
Pál régensherceg ismét Uzonoviesot 
a volt miniszterelnököt bízta meg a 
kormány megalakításával, feltételül 
kötötte ki azonban, hogy a kormány­
ban csak olyan miniszterek lehetnek, 
akik világosan kijelentik, hogy fenn­
tartás nélküli hívei az eddig folyta­
tott politikának. Az uj kormány ezen 
az alapon meg is alakult.

T e r m e lé s i v e r s e n y k iá l l í tá s  
M o h á cso tt

A mohácsi m. kir. téli gazdasági 
iskola október hó 14-én tartotta meg 
évi szokásos termelési versenykiálli- 
tását záróünnepéllyel kapcsolatosan. 
Az ünnepségen a földmivelésügyi mi­
niszter képviseletében Suhayda Tibor 
szakfelügyelő jelent meg mint vizs­
gálóbiztos.

, zároünnepelyen Apari József 
ifjúsági elnök (Belvárd) mondott 
meleghangú búcsúbeszédet. Szabad­
előadást tartottak: Göííer Ferenc (Né­
metboly), Müller Ferenc (Hidas) és 
Schieszler János (Lánycsók). Szaval­
tak: Martincs Márián (Mohács), Petz 
Ferenc (Virágos). A szabadelőadást 
tartók terjedelmes, nyugodt előadá­
sukkal, a szavalok átérzett. szép sza­
valatukkal a legnagyobb elismerést 
aratták.

A j á n ld
szomszédodnak is a
V A S Á R N A P -o t ! I

A távozó felsőévesektől Tóth Sán­
dor ifjúsági alelnök (Szőkéd) búcsú­
zott lendületes szavakkal, Ígéretet téve 
a baráti összetartás fenntartására. A 
záróünnepély végén a végzett tanulók 
megkapták aranykalászos jelvényei­
ket, bizonyítványukat és jutalomdijai­
kat, amelyeket Suhayda Tibor vizsga- 
biztos buzdító beszéddel adott át ne­
kik, figyelmeztetve őket az Isten és 
haza iránti kötelességre. A termelési 
versenykiállitás úgy anyagával, mint 
elrendezésével gyönyörködtető és ta­
nulságos volt. Különösen kitűntek ki­
állításukkal Göller Ferenc (Német­
boly), Martines Márián (Mohács), 
Simon József (Németboly), Szenk Jó­
zsef (Nagynyárád), Hofmann Ede 
(Nyomja), Bauhoffer József (Majs), 
Pávkovich András (Mohács), Wéber 
Ádám (Szajk), Schieszler János 
(Lánycsók) és Gnth Ferenc (Német­
boly ).

él K o r m á n y z ó  U r
d ic s é r e te  a  s o m la i  
b o r r ó l

Az őszi mezőgazdasági termény- 
kiállításon igen nagy sikerrel szere­
pelt az egyes nevezetesebb szőlővidé­
kek termékei között a somlai bor is. 
A Somló borvidékének kétségtelenül 
nagy dicsőségére szolgál az, hogy a 
kiállítás ünnepélyes megnyitása alkal­
mából a Kormányzó Ur hosszasan idő- 
zöt' a somlai bőrtermékek kiállítása 
előtt s nagy érdeklődéssel hallgatta 
meg a somlói bortermelésre, valamint 
a bortermelők pinceszövetkezetének 
tevékenységére vonatkozó magyaráza­
tokat. Sajnálattal hallotta a Kor- 
.mánj'zo Lr, hogy az idei kedvezőtlen 
időjárás következtében a Somló vidé­
kén mennyiségileg kevés szőlő ter­
mett, de annál örvendetesebb, hogy az 
idei szőlőből készült bor minősége an­
nál kiválóbb. A Kormányzó Ur végül 
legteljesebb megelégedését fejezte ki 
a látottak és hallottak felett s annak 
a véleménynek adott kifejezést, hogy 
Magyarország legjobb bora a somlói 
bor. Ugyancsak nagy elismerés érte a
Somló-vidéket a kerti termelvények 
csoportjánál is, ahol a kiállított somló- 
hegyi konyhakerti termelvényeket a 
Kormányzóné Őfőméltósága, valamint 
József és József Ferenc királyi her­
cegek tekintették meg s Gömbös 
Gyula miniszterelnök külön hivta fel 
a Kormányzó Ur figyelmét a Somló- 
hegyének e kiváló termékeire.

Az őszi mezőgazdasági kiállításon a 
somlai bor és a Somlóhe.gy konyha­
kerti termékei tehát a legteljesebb 
sikert aratták és a legfelsőbb helyről 
is oly elismerésben részesültek, amely­
re minden somlóvidéki gazda és bor- 
teimelő büszke lehet ée amely bizo­
nyára további lankadatlan munkára 
ogja buzdítani a Somlóhegv minden 

termelőjét.

2 0 .0 0 0  k i l o m é t e r  
3  n a p  a l a t t

Most folyt le a világ legnagyobb 
távrepülőversenye London és az ausz­
tráliai Melbourne város között. A 
húszezer kilométeres távolságot Scott 
és Black angol repülők két nap, 22 óra 
és 25 perc alatt tették meg és ezzel a 
páratlanul álló teljesítményükkel meg­
nyerték a verseny diját, 160.000 pen­
gőt, és nagyszerű rekordot állítottak 
fel. Az óránként 300 kilométerrel szá­
guldó gépet útközben néhány apróbb 
baleset érte, de végül is simán szállott 
le ezrek és ezrek ujjongása közepette 
a Melbourne-i repülőtérre. A verseny 
többi résztvevői messze elmaradtak a 
győztes angol repülőktől.

F i l l é r e s  g y o r s v o n a t o k
Az á lla m v a s u ta k  ig azg a tó ság a  közli, 

hogy o k tó b e r 28-án. v a s á rn a p  500 u ta s  
je len tk ezése  ese tén , a következő f illé re s  
g y o rsv o n a to k a t im l i t ja :  1. Budapestről—  
Nagykanizsára. A m e n e tté r ti jeg y  á ra  
o I ’. (A vonat a  b a la to n i á llom ásokon  
nem  all m eg). 2. B udapestről— Szobra. 
(B örzsönyi k irá n d u lá s .)  E z a  von a t az  
u ta so k  fel- és le szá llá sa  végett R ák o s­
p a lo ta — l'.jp es ten , ezen fe lü l N ógrádve- 
n«-e i s  Szob közt az összes á llom ásokon  
é s  m egállóhelyeken  az  u ta so k  le- és fe l­
sz á llá sa  v egeit m egáll. A m e n e tté r ti  jegy 
á ra  1.60 pengő. 3. Budapest K eletiről 
tiyöngyásre. A m e n e tté r ti jeg y  á r a  2.40 
jiengö. 4. Bérxröl- -Budapcut-keletire. A 
m e n e tté r ti jeg y  á ra  5 pengő. ö. Baja  
Bzekszárd rőt— Buda pest-keleti re. A me­
n e t té r t i  jegy  á ra  4.50 [lengő. (i. Oroshá­
záról Budapest-nyugatira, Szarvas. Mező­
túron át. A m e n e tté r ti  jegy  á ra  O ros­
h ázáró l 4.3o [lengő. S za rv asró l és M ező­
tú r ró l  3.60 pengő.

Kéziiiialom Erdélyhen. Kolozsvár mellett
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G ö m b ö s  G y u la  m in i s s l e r e ln ö k  
le n & y e lo r s x á g i  uifci

Gömbös Gyula miniszterelnök októ­
ber hó 19-én este a menetrendszerű 
gyorsvonattal Varsóba utazott. Len­
gyelország szeretettel, lelkesedéssel és 
megértéssel fogadta a magyar kor­
mány elnökét. A fogadtatás fénye és 
melegsége teljes mértékben megfelelt 
annak az ősi barátságnak, amelyet a 
két nemzet egymás iránt érez s amely­
nek történeti emlékei mindkét nemzet 
múltját és jelenét beragyogják.

A lengyel köztársaság elnöke, mi­
niszterelnöke s nagy nemzeti hőse: 
Pilsudski tábornagy, kitüntető és ün­
nepélyes formák között fogadták a 
magyar miniszterelnököt. Kozlowski 
lengyel miniszterelnök pedig a ma­
gyar vendégének tiszteletére adott 
diszebéden rendkívül meleg és szívé­
lyes hangon emlékezett meg a két 
nemzet ezeréves barátságáról, közös 
jellemvonásairól és az európai kul­
túrával szemben vállalt párhuzamos 
feladataikról. Kifejtette, hogy a ki­
jelölt célok elérésére a két nemzet ez­
után is egy utón kivan haladni.

A meleg és megértő beszédre adott 
válaszában Gömbös Gyula miniszter- 
elnök kifejtette jövetelének célját, 
hogy szorosabb kulturális és gazda­
sági kapcsolatok megteremtésével ki- 
mélyitse, vagy inkább realizálja azt a 
meleg baráti érzést, amely a kct nem­
zet között fennáll.

«
A nagyjelentőségű látogatás rész­

leteit és eredményeit az alábbiakban 
foglalhatjuk össze:

Gömbös Gyula miniszterelnök októ­
ber hó 20-án délben kezdte meg ta­
nácskozásait. Látogatást tett a len­
gyel miniszterelnöknél és külügy­
miniszternél. Délután a lengyel állam­
férfiak viszonozták a látogatást s egy­
ben a megbeszéléseket is folytatták, 
amelyeknek célja kulturális egyez­
mények megkötése és fontos gazda­
sági kérdések megoldása felé irányult.

Ugyanezen a napon fogadta Gömbös 
Gyula miniszterelnököt Moscicky köz- 
társasági elnök, aki villásreggelin 
látta vendégül a magyar miniszter- 
elnököt. Este Pilsudski marsallal foly­
tatott két órás megbeszélést a ma­
gyar kormányfő.

Október hó 22-én Krakkóba utazott 
a magyar miniszterelnök, ahol a hiva­
talos körökkel az élen óriási tömeg 
fogadta, a krakkói vajda pedig disz- 
ebédet adott tiszteletére.

H iv a t a lo s  J e le n té s
A látogatás és a tárgyalások 

eredményéről a következő hivatalos 
közleményt adták ki Varsóban, ahol 
Gömbös Gyula a nemzetközi sajtó kép­
viselőit is tájékoztatta:

Gömbös Gyula miniszterelnök két­

napos 'átogatása folyamán a magyar 
miniszterelnök, valamint Kozlowski 
Leó gróf lengyel miniszterelnök és 
Beck József külügyminiszter a köl­
csönös bizalom jegyében megvizsgál­
ták azokat a kérdéseket, amelyek a 
hagyományos barátságon alapuló 
magyar-lengyel kapcsolatok összessé­
gét. érintik, továbbá a nemzetközi 
kérdéseket, különösen pedig a két 
országot érintő középeurópai gazda­
sági kérdéseket.

Az eszmecsere nyilvánvalóvá tette, 
hogy mindkét oldalon őszinte szándék 
áll fenn a kölcsönös kapcsolatok fej­
lesztésére és megerősítésére. •

Ez a szándék jut kifejezésre a szel­
lemi együttműködésről szóló magyar­
lengyel egyezmény paraj diósában, 
amelyet magyar részről Gömbös Gyula 
miniszterelnök, lengyel részről Beck 
József külügyminiszter látták el kéz 
jegyükkel.

Egyébként Gömbös Gyula minisz­
terelnök varsói látogatása alkalmából 
a két ország államférfiai a következő­
ket határozták el:

A legközelebbi jövőben a két ország­
ban gazdasági tanulmányi bizottságot 
alkotnak, továbbá vegyes lengyel- 
magyar bizottságot állítanak fel a köl­
csönös kereskedelmi forgalom kiter­
jesztésére, azonkívül még ebben az év­
ben megkezdik az idegenforgalmi 
egyezményre irányuló megbeszélése­
ket, végül a legközelebbi jövőben kon- 
zuláris egyezményt kötnek.

A  h á b o r ú
Egy francia  ú jságíró  sz en zá c ió s  könyve  

M agyarra fordította: F elk aí Ferenc é s  Marjay F rigyes
Egv könyv fekszik előttünk. Bori­

téka piros, mint a hősök kihulló vére. 
A címlapon előre meredő ágyucsövek, 
előttük két görcsösen tiltakozó tenyér. 
Az első oldalon pedig a szerző ajánló 
sorai: >

— Ajánlom két fiamnak, Pálnak és 
Nevűinek, bajtársaiknak, a francia 
fiatalságnak, amelynek nemsokára 
meg kell halnia, ha Franciaország nem 
akar ráeszmélni az igazságra és en­
gedi cselekedni továbbra is azokat, 
akik egy uj háború kitörésének útját 
egyengetik.

Ki ez a Henri Pozzi, aki e sorokat 
Írja? Francia újságíró. Három fron- 
cia világlap: az 1‘Echo de Paris, a 
(‘Oeuvre ée a Je souis partout munka­

Moscicky Ignác
a lengyel k ö z tá rsa s á g  elnöke.

Gömbös Gyula miniszterelnök Krak­
kóból Becsen keresztül hazautazott és 
október hó 23-án érkezett meg a buda­
pesti Keleti pályaudvarra. Az állomá­
son a miniszterelnököt ünnepélyes és 
lelkes fogadtatásban részesítették.

Gömbös Gyula látogatásával az 
egész világ sajtója foglalkozott és bár 
különféle értelemben és célzattal tár­
gyalták is, ellenséges és gyűlölködő 
hangok nem hallatszottak ellene, ami 
azt bizonyítja, hogy ez az ut az euró­
pai. béke meg szilárdításához minden 
körülmények között hozzájárult.

társa. Amiket e könyvében leir, az 
említett lapok hasábjain nagyrészt 
megjelentek.

És miket ir le könyvében? Amiket 
látott, hallott és tapasztalt. A közvet­
len élményeit. így kezdi:

..Mindarról, amit itt minden szót 
megfontolva — megírtam, a legkisebb 
tényről is, a legkisebb bizonyítékról 
is, a helyszínén győződtem meg azon 
a hosszú európai körutazásomon - 
amely a háború óta az ötödik volt -  
Zágrábtól Üszkübig, Szófiától Bei- 
grádig, Szalonikitől Budapestig. Mind­
azt, ami ebben a könyvben található, 
magam láttam, magam állapítottam 
meg és ugyanezt láthatja és rn egállá-
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pitliatja akárki, aki odamegy, ahol én 
jártam.

Igen. Henri Pozzi. aki egy évvel ez­
előtt megjósolta, hogy megismétlőd­
hetik Draga királyné és Sándor király 
tragédiája; végighallgatta a horvátok 
és szlovének fojtott csöndjét, de köz­
ben beszélt dr. Trumbicscsal, a hor- 
vát nép vezérével és Mesliescsel Bel- 
grádban, s azok nyilatkozatait is meg­
írta, hogy hazája és nemzete okuljon 
belőlük.

Henri Pozzi látta a Macedóniát be­
kerítő drótsövényeket, a szerb határ­
őrök fegyverétől lepuffantott, oszla­
dozó holttesteket, köztük gyermekekét 
is. Henri Pozzi ott járt és hitelesen 
meggyőződött, ahol asszonyok és szü­
zek ezreit becstelenitik meg és fér­
fiakat férfiatlanitanak meg éles be- 
retvákkal, a szent „szerbesités" nevé­
ben.

Igen. Henri Pozzi sokat látott, haj­
meresztőén és hátborzongatóan sokat. 
És meg is irta. Adatot adat után. 
Nevekkel, községnevekkel és dátumok­
kal. Sorba, ahogy a borzalmak eléje 
akadtak.

És ezt a könyvet, amelyben azt is 
megírja, hogy Benes külügyminiszter 
Európa legveszélyesebb embere és 
hogy Romániában is köztársaságot 
akarnak létesíteni, amelynek Titulescu 
lenne az elnöke — kitiltották a kis- 
ántánt minden államából, mint köz- 
veszélyes és hazug adatokat tartal­
mazó Írást.

Ezen mi csöppet sem csodálkozunk. 
Aki úgy lát, mint Henri Pozzi, és úgy 
meg is Írja a tapasztalatait, az a ha­
zugságokra és megtévesztésekre épí­
tett hatalmaknak csak gyűlöletes le­
het és elhallgattatni való. De Henri 
Pozzi adatai a francia nagy nyilvá­

K osárm áglya Bukarestben
A lomán kormány közegei az előírásoknak nem megfelelő gyümölcskosa­
rakat összeszedték és nyilvánosan elégették. Ugyanakkor szabályos kosa­

rakat adtak a régiek helyett ingyen.

nosságának védelmében s könyve a 
francia irodalom nagy piacán jelentek 
meg. Azokat a civilizált emberiség 
látóköréből eltávolítani többé nem le­
het. Kitörnek és eget kérnek.

S velük együtt a könyvben foglalt 
magyar igazság is, amelyet magyar 
Író sem irt meg eddig tömöröbben, át- 
látszóbban és megdönthetetlenebbül, 
mint Henri Pozzi.

Válságos idők a maiak. A gazság és 
gonoszság gyászos csődjének minden­
re kész vergődése. Vájjon az követke­
zik-e, ami Szarajevó után?

Aki Henri Pozzi könyvét olvassa, 
meg tudja érteni azt a vészes elszánt­
ságot. amely Sándor király halálát 
előidézte és rettegéssel gondol arra, 
ami még utána következhetik, ha sa­
ját nemzete nem hallgat Henri Pozzi- 
ra, amikor ezt Írja:

— Azoknak a kormányoknak, ame­
lyek biztonságban érzik magukat, tu­
domására kell hozni, hogy nem fogjuk 
pártjukat az ő saját hibájuk következ­
ményeivel szemben. Legyen ismét há­
ború a kapzsik, nagyravágyók és ga- 
ládok megmentésére? Menjen a mé­
szárszékre a francia ifjúság, hogy 
megmentse a szerb diktatúrát, hogy 
erőszakkal fenntartsa az összetákolt 
cseh egységet? Soha! Elég volt: Sza­
rajevó!

Ezt a könyvet fordították most ma­
gyarra és ajánljuk lapunk olvasóinak 
figyelmébe. Mintha magyar vérrel és 
könnyel írták volna, minden fájdal­
munk benne van, de reményünk is .. .

A 250 oldalas könyv ára postakölt­
séggel együtt lajpunk előfizetőinek 
4 pengő. Megrendelhető a Vasárnap 
kiadóhivatalában.

MÉZES JÁNOS

NEMZETGAZDASÁG
Korlátozni fogják az olajbehozatalt

A hazai ipar nyersanyag-ellátásá­
nak kérdése már évek óta egyik leg­
súlyosabb problémája az ország de­
vizaellátását intéző köröknek. A leg­
időszerűbb kérdés, ami ugyancsak 
összefügg az ország ipari nyersanyag- 
ellátásával, az olajbehozatal ügye, 
amely kérdésben a kormány a legkö­
zelebbi jövőben ugyancsak beavatko­
zásra készül. A statisztikák szerint 
1500—1600 vagonra tehető a rendel­
kezésre álló napraforgó- és tökmag- 
készlet s ennek ellenére a gyárak kül­
földi nyersanyagokat vásárolnak, a 
kereskedelem pedig külföldi növény­
olajokat hoz be. A termelő-társada­
lomnak elsőrangú érdeke az illetékes 
körök által már előkészítés alatt álló 
rendelkezés, amely w ej fogja tiltani 
íz külföldi olajok és nyersanyagok be­
hozatalát, amire annál kevésbbé van 
szükség, mert a belső termelés tökéle­
tesen fedezi a szükségletet.

A tavalyihoz képest erősen csök­
kent a szeptem beri buzakivitel. A
Statisztikai Hivatal kimutatása sze­
rint szeptember hónapban a tavalyi 
1.1 millió métermázsa helyett mind­
össze 213.433 mázsa búzát vittünk ki 
a külföldre. A csökkenés oka kizáró­
lag az idei kisebb termésben rejlik. 
Jelentékenyen emelkedett ezzel szem­
ben számos magféleség exportja, 
azonkívül a babexport, amely három­
szorosa volt a tavalyinak.

Tojástőzsde lesz a budapesti áru­
tőzsdén. A Magyar Tojáskereskedők 
Egyesülete elhatározta, hogy lépése­
ket tesz a tojásnak a tőzsdei forga­
lomba való bevezetése iránt. A tőzsde 
tanácsa a maga részéről pártfogolja a 
tervet és megbízta az árutőzsde fő­
titkárját, dolgozza ki a létesítendő 
tojástőzsde szokványait.

1734 millió pengő volt a m agyar 
gyáripa ri term elés értéke 1933-ban. 
A Magyar Statisztikai Szemle legújabb 
száma a magyar gyáripar újabb érté­
kes fejlődéséről számol be. 1933-ban 
nemcsak az ilpari vállalatok jövedelme­
zősége javult az előző évhez képest, 
hanem a gyáripari termelés értéke is 
1734 millió pengőre emelkedett, an­
nak ellenére, hogy az ipari termékek 
ára csökkent. Itt említjük meg, hogy 
gyáriparunknak évente 70 millió pen­
gő értékű külföldi devizára van szük­
sége a nyersanyagok beszerzése

I elszabadit ják a tengeri-exportot. 
A gazdasági köröket élénken foglal­
koztatta az idei nagy és kitűnő minő­
ségű tengeritermésünk értékesítésé­
nek kérdése. Szó volt arról, hogy ten­
gerikivitel helyett hizlalás formájá­
ban értékesítsük a termést. A föld- 
mivelésügyi kormány azonban végül 
is úgy döntött, hogy devizapolitikai 
okokból felszabadítja a tengeri-expor­
tot.
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Az olasz gazdaifjak
visszatértek Itáliába

A Faluszövetség olasz-magyar 
c- 'n akciója keretében nálunk tartóz- 
jí,Aó gazdaifjak október hó 20-án 
ví szatértek Itáliába. Az olasz gazdá­
it;,tk részben az állami mén^sbirto- 
;.„knn, részben pedig egyes magán- és 
mii fagazdaságokban voltak elhelyez­
el . Gazdasági ismeretek elsajátításán 
kivid megtanulták nyelvünket is és a 
i, v ó'>b benyomásokkal távoztak. Bu- 
!.:j> -t megtekintésén kivid tisztelgő

• .vitást tettek />«.' .Ixcnitio Colonna 
. i 7. királyi követnél és Marschall 

Ferenc dr. földmiveléaügyi állam­
titkárnál. Az ifjakat Szekeres László 
dr. főtitkár, az akció szervezője kí­
sérte vissza hazájukba.

A hazainduló olasz gazdaifjak bucsuláiogatása a Faluszövetségben 
Középen Mayer János ny. miniszter, a Faluszövetség elnöke, baloldalt

Szekeres László dr., főtitkár

Megismételjük a „Vasárnap" 
mesepályázatát

A Vasárnap ezévi április hó 8-án 
ni gjelent számában mesepályázatot 
irtunk ki, amelyre — mint annak ide­
jén jelentettük tizenhárom pályázó 
küldte be gyűjteményét. A tavasz- 
nyári munkaidőben kitűzött hat heti 
gyiijtőidő természetszerűleg nem fe- 
é'lt meg s így nem hozta meg a kívánt 
eredményt. A mesepályázat bíráló­
bizottsága éppen ezért elhatározta, 
hogy a pályázat határidejét a nyári 
munkanapok utánra tolja ki. Az uj 
iatárnapot a biráló-bizottság nem je- 
■ lte meg. de utasította a gyűjtőket. 
Hogy folytassák a gyűjtést, vagy pe­
dig, akik eddig nem gyüjthettek, mun­
kához lássanak.

Most, öt teljes hónap múltával, el­
érkezettnek látta az időt a biráló- 
bizottság arra, hogy a pályázat határ­
napját végérvényesen megjelölje. F 
szerint a pályázat zárul

1934 december 15-én.
A pályázat feltételei a következők:
A pályázaton résztvehet bárki, dijat 

azonban csak előfizető nyerhet. Leg­
helyesebb könnyebb kezelés céljából a 
beküldendő meséket iskolai füzetbe 
írni olvasható kézírással, esetleg gép­
írással. Mind a két esetben csak a 
papír egyik oldalára Írjunk. A füzet 
külső oldalára felírjuk: „A Vasárnap

mesegyüjtési pályázata." Alája a be­
küldő nevét, foglalkozását, életkorát 
és lakhelyét (helység, utca, házszám, 
utolsó posta, megye). A füzet első 
oldalán sorszámmal ellátva kezdjük 
meg a mesék leirását. Ami pedig leg­
fontosabb: minden mese alá a mese 
elmandójának nevét, életkorát és lak­
címét. Aki ezt elmulasztja, annak 
gyűjteménye kíméletlenül a papír­
kosárba kerül, csakúgy, mint annak a 
kézirata, aki meséit iskola vagy me­
séskönyvekből hordta össze. Akik már 
eddig beküldték munkáikat, azok pót­
lólag küldjék be annak adatait, akitől 
a mesét hallották. Különben kiesnek a 
pályázatból.

A beküldött mese még eddig nyom­
tatásban meg nem jelent, eredeti nép-, 
illetőleg parasztmese legyen. Aki a 
legtöbb ilyen eredeti parasztmesét

Minden hangszert
legjobb minőségben és a 
1 e g o ic s ó b b a n  
v á s á ro lh a t | 
a h í r n e v e s .
Reményi Mihály

4D
hangszertelepén. Budapest, 
VI./15, Király-utca 58-60.
K é r je  51. sz, díjmentes árjegyzékemet

küldi be, a biráló-bizottság annak ítéli 
oda az értékes dijat:

a hordozható gramofont.
Rajta hát, menjünk a falu mese­

mondóihoz, vallassuk, kérdezzük és 
amint és ahogy mondja: széirót-szóra 
jegyezzük le a mesét. Vagy ha ma­
gunk vagyunk a meseköltők, saját pa­
raszti, szép szavainkkal írjuk, ahogy 
az életben beszélni szoktunk. Lehet 
Írva a mese tájszólással is.

Kívánjuk, adjon a Magyarok Istene 
lelkiismeretes szivet és igaz kedvet e 
falumentő szép munkához!

V E N N É K .:
Vennék nagyobb mennyiségien Riparia. 

Berlandieri, Teleki sima vadvesszőt 
alanynak, (’im: Kckefi Láxzló igazgató. 
Zala koppá u g.

E L A D N É K  :
E la d n é k  e lső o sz tá ly u . igen szép R ip a ria  

I ’o r  rá ,is  a lan y o n  levő egyéves szőln- 
ojtványt: o la sz  r iz ling  é s  p iros. tel,,
sa sz la . v a lam in ! m ás csem ege fa jo k b an , 
engedéllye l, ősszel, o b s ő  áron . <’im : /b 
ke fi í ,ú m z I ó igazgató. Zaiakoppáag.

K E R E S E K :
Keresek egy 40—50 holdas tanyás­

bérletet; részletes ajánlatot kérek a 
következő cimre: t'/j. Barta István, 
Csermely, Borsodmegye. .
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SZÖVETKEZETI ELET
A F u tá ra  k ö z g y ű lé s e

A Ftttwra, a Magyar Szövetkezeti 
zpontok Áruforgalmi Részvénytár- 

na, október hó 20-án tartotta meg
Ipoiyi-Keller Gyula ny. államtitkár 
elnöklete alatt XV. évi rendes köz­
gyűlését. A részvényesek elé terjesz­
tett igazgatósági jelentésből meg­
állapítható, hogy a Futura az 1933— 
1934-i gazdasági év alatt főképpen a 
kenyérmag-kivitel terén változatlanul 
megőrizte vezetöhelyét a magyar ga­
bonakereskedelem élén és kimagasló 
szerepe volt az 1933. évi rekordtermés 
exportfeleslegeinek gyors és sima kül­
földi elhelyezésében.

A kiviteli üzleteket részben gondo­
san kiépített belföldi bevásárló-háló­
zatának és külföldi értékesítési szer­
vezetének igénybevételével bonyolí­
totta le, részben pedig a magyar ga­
bonakereskedelem bevonásával a meg­
előző évi forgalmának jelentős növe­
lésével. Külön említést érdemel a le­
folyt évben lebonyolított úgynevezett 
állami adógabonagyüjtési akció, 
amelynek során az intézet összegyűj­
tötte és külföldön értékesítette a gaz­
dák által adótartozásaik kiegyenlíté­
sére felajánlott körülbelül 13.000 vá­
gón terményt.

A gabonanemüeken kívül a Futura 
tevékenysége az egyéb mezőgazdasági 
terményekre is kiterjedt, mig gyapjú- 
osztálya, a szabad piacon kizáróan bi­
zományi számlára eszközölt gyapjú- 
vásárlásokon és exporton kívül, teljes 
sikerrel bonyolította le immár harma­
dik éve a budapesti gyapjuakciót, me­
lyen sikerült az árverésre került 
mennyiség 95 százalékát jobb áron 
értékesíteni.

A közgyűlés úgy az igazgatóságnak, 
mint a felügyelőbizottságnak a fel­

Jellegzetes amerikai munkásház

mentvényt megadta és elhatározta, 
hogy a zárószámadás szerint mutat­
kozó 369.872 pengő 36 fillér tiszta 
nyereségből a részvényesek 3 százalé­
kos osztalékára fordított 240.000 pen­
gő, valamint az alapszabályszerü jut­
tatások és az intézeti nyugdíjalap ré- 
szeltetésének figyelembevételével je­
lentkező 49.272 pengő 30 fillér marad­
vány az 1934—1935. üzletévre vites­
sék át.

Hitelszövetkezeti vezető kitüntetése. A
Kormányzó l 'r  Őfőméltósága a minisz­
terelnök előterjesztésére A'ixx Lajos köz­
ségi lii rónak, a Párxzentlfírinci Községi 
Hitelszövetkezet elnökének a közélet te­
rén több évtizeden át szerzett érdemei el­
ismeréséül az V. osztályú Magyar Érdem­
keresztet adományozta.

VASÁRNAP DÉLUTÁN
Híres Csongrád vármegyében tör­

tént, még a „feljebbvaló betyárvilág"- 
ban, hogy Nemzetes Németh Pál vá­
sárhelyi céhbeli tímár hazafelé po­
roszkált saját jó lován holdas éjfél­
tájban. Orosházáról jövet, a Kutasi 
Csárda irányában egyszer csak hon­
nan, honnan-nem, hátába szegődik 
egy lovasember. így haladnak egy da­
rabig, se szó, se beszéd. Nem féltében, 
de mégis hátrapillant Németh Pál, 
csak úgy szokásból és igen jókor, 
mert a lovasember egy jókora dorong­
gal úgy kanyarit felé, hogy ha le nem 
kapja a fejét, még azon éjjel Pilátus­
nál vacsorái, ahová még semmi része 
nem kívánkozott Németh Pálnak. Mi 
tagadás, érni ugyan érte az ütés, de 
csak egyszer agy a dereka táján. De 
másodszor már ö ütött a doronggal, 
még pedig, hogy szégyen ne érje ne-

S s ö lö o ltv á n y o lc ,
hazai gyökeresek és gyökeres vad­
vesszők, többféle alanyokra, úgy bor-, 
mint speciális csemegefajok, legol­
csóbban beszerezhetők teljes felelős­
séggel államilag ellenőrzött telepe­

men. Árjegyzék ingyen. C int: 
mészáros istvAn, nagyréde. 

Postafiók 4. Hevesmegye.

Takarékossági tízparancsolat. 1. Dol­
gozzál és keress. 2. Élj beosztással. 3. 
Jegyezd a kiadásaidat és vesd össze bevé­
teleiddel. 4. Tartózkodjál a feleleges ki­
adásoktól. 5. Tégy félre nem várt kiadá­
sokra. ti. Szerezz hitelszövetkezeti betét­
könyvet. 7. Juttass másoknak is. 8. Sze­
resd otthonodat és törekedjél családi há 
zat szerezni. 9. Gondolj öreg napjaidra. 
10. A takarékosság liazafiság.

mesi famíliáját, no meg vásárhelyi 
karakán voltát, olyanformán, hogy a 
lovasember se té, se tova: ott maradt 
az útfélen. Nemzetes Németh Pál 
uram, mint aki jól végezte dolgát, a 
hulla mellé hajította a fütyköst és 
nyugodtan poroszkált a nyári hold­
világon hazafelé.

Egyszer egy-két holdfordulat után 
éppen kint pipázgatott kiskapuja előtt 
a faragott lócán, mikor megáll előtte 
egy sánta legény, amolyan vándorféle 
böktör paraszt. Vállán szűr, szeredás, 
kezében kutyagoló. Kitetszett, hogy 
annyija van, ami véle van. Köszön a 
legény illő tisztességgel, azután pedig 
igy fordítja a szót:

— Eljöttem, nemzetes uram.
— Eljöttél, mán hogy énhozzám? 

Tán eltévedtél, szép ecsém?
— Nem tévedtem én. Kigyelmed- 

hez jöttem és itt szeretnék én már 
hóttig maradni.

— Itt a? Hát oszt mér éppen nál- 
’atn ?

— Úgy látom nem vélekszik rám 
nemzetes uram. En volnék az a lovas­
ember, akit kend hasznavehetetlenné 
dorongolt a kutasi utón. Eltördelte 
kigyelmed kezem-lábom, oszt oda gon­
doltam, hogy én már csak eljövök 
nemzetes uramhoz. Ilyen nagy háznál 
majd csak kerül valami olyan dolog, 
amit el tudnék végezni.

— Az már más. Ha nem hóttál meg, 
mint ahogy szemeimmel látom, eredj 
be az istállóba, rakd le a cepe-cupád, 
oszt maradj.

Le is rakta, meg ott is maradt a 
dorongos ember, mint hivséges cseléd. 
Csak ásó-kapa választotta el gazdájá­
tól.

Ilyen dolog is megesett volt híres 
Hódmezővásárhelyen a feljebb való 
időkben.

S Z Á M A D Ó  E R N Ő
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GAZDASÁG ÉS HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

Az alm a olcsó  e ltartása
a kispénzű termelőre nézve nagyon 
fontos. Hiszen akkor, mikor az almát 
a fáról leszedjük, rendszerint a piac 
el van árasztva almával s igy érvénye­
sül a kereskedelem örök törvénye: 
nagy kínálat — olcsó árak. Ezzel 
szemben a téli, különösen a tavaszi 
hónapokban már emelkednek az árak. 
Ha a kisgazda almáját az ősszel po­
tom pénzen elvesztegette, ebből az ár­
emelkedésből semmit se élvez.

Ha almatermésünk csekély meny- 
nyiségü, akkor nem gondolhatunk kü­
lön e célra épült gyümölcskamrák be­
rendezésére, még kevésbé hűtőházi el­
helyezésre. Ilyen viszonyok közt na­
gyon jó hasznát vehetjük az alábbi 
módszernek, melyet Kovács Ferenc, 
m. kir. kertészeti intéző, tollából kö­
zölhetünk :

Az almát leszedjük kézzel akkor, 
mikor szedésre érett, azaz a kocsánya 
könnyű nyomásra leválik a fáról. 
Megsérülnie nem szabad. Az esetleg 
ütődötteket vagy férgeseket külön 
válogatjuk és elhasználjuk.

Az almákat ezután egyenkint kellő 
nagyságúra felszeletelt újság- vagy 
egyéb papírba csomagoljuk. Az újság­
papír olcsó és erre a célra teljesen 
megfelelő.

Az egyenkint becsomagolt almákat 
bármilyen, akár használt deszkaládák­
ba rakjuk, fontos csak az, hogy e lá­
dák fűszer- vagy egyéb szaguak ne 
legyenek. A ládák fenekét és oldalait 
ki lehet bélelni a fagyok ellen újság­
papírral vagy fagyapottal.

A raktárhelyiség igy bármilyen 
tiszta, száraz helyiség lehet. A ládá­
kat egymásra rakhatjuk egészen a 
mennyezetig. Eladásig vagy felhasz­
nálásig hozzájuk se nyúlunk; az igy 
elraktározott almákat tehát nem kell 
eladásig átválogatni.

Megtörténik, hogy egyik-másik 
alma rothadni kezd. Nem baj. A rot­
hadás nem terjed tovább, mert a rot­
hadó alma is papírban van, a szom­
szédja is és ez a kettős papirréteg 
megakadályozza a rothadás tovább­
terjedését. Az elrothadt alma össze- 
aszalódik tmumiásodik) anélkül, hogy 
a többiben bajt okozna.

Ennél az eltartási módnál az alma 
nem is ráncosodik. A helyiség hőmér­
séklete leszállhat a fagypont alá 4—5 
fokkal, anélkül, hogy a gyümölcs meg­
fagyna.

B orpiaci h elyzet
A nagykereskedelem erősen keresi 

a muskotály-borokat. Sajnos, újabban 
az a szokás honosodott meg a terme­
lőknél, hogy muskotály-szőlőjük javát 
mint csemegeszőlőt elpiacozzák és 
csak a hulladékot sajtolják ki must­

nak. Ez az oka annak, hogy ezidén a 
kiváló minőségek dacára a muskotály­
borok sok termelőnél aránytalanul 
gyengék és illatnélküliek. Kívánatos 
lenne, hogy ha már valaki muskotály­
bort akar termelni, itt tényleg minő­
ségre törekedjen, mert a fogyasztótól 
az ilyen drágább, ritkább fajbornál 
megkövetelik az ismert intenzivitást 
és kellő foktartalmat is.

Élénk a kereslet vörösborok iránt 
is. Egyes uradalmak 13.5 fokos nagy­
burgundijukért 60 fillért kérnek lite­
renként.

A tömegtermelő községekben át­
menetileg, mig a szüreti vásárlásokat 
a vevők szortírozni, kezelni tudják, 
szünetel a forgalom. Se kereslet, se 
kínálat nem nagyon észlelhető.

A termelők továbbra is kitartanak 
kommerc-boraiknál az 1.8—2.2 filléres 
ár mellett, minőség szerint, a vevők 
azonban megvárják a további árala­
kulást.

Számos nagyobb urasági tétel kelt 
azért el az elmúlt héten is, melyek kö­
zött nem ritka a 14 fokos, kiváló za- 
matu pecsenyebor.

Az egyik külföldi borászati lap kö­
zölte a napokban az egész világ idei 
bortermésének adatait és a kialakult 
árakat, stb. E tudósításban majdnem 
egybehangzóan minden termelő állam 
nagy terméscsökkenésről panaszkodik 
és általános áremelkedésre számit.

Irsai M. József 
A p r ó  f ő ta n á c s o d

A fred e rik sb o rg i lón ak  D án ia  (B ora- 
holm  és N ordseeland  v idéke) a  h a z á ja . 
S á rg a  sz in ti. A fe j  f in o m ; a ny ak  b ü sz ­
kén i v e i t ; a h á t  k issé  hosszú  és p u h a : 
a f a r  elgöm iióiyödő, .M arm agassága : 
160— ITlIcm . J á r á s a  m agas. Szép h in tósló . 
A f a j ta  különben  a z  1562-ben a la p íto t t  
dán  k irá ly i m énesből veszi e re d e te t. E 
m énesben arai). lengyel, angol, m arokkói, 
s tb  fa jtá k b ó l im p o rtá lt  k an cák  és nagy 
gonddal k iv á la s z to tt  esődörök u tá n  o lyan 
tö rzsek e t s ik e rü lt  k iten y ész ten i, hogy k i­
rá ly i ud v aro k , hercegek  és grófok v e r­
seng tek  a f red e rik sb o rg i lov ak ért. így a

Frederiksborgi ló

Gondolkozzék 
• • •  csak rajta

S egy kissé!
Nem a leg o lcsó b b n a k  hirdetett h a n g ­
z a to s  nevű

a legjobbak, hanem a kellően szelek­
tált, államilag e lenőrzött telepről kap­
ható csemege- és borszölővesszök a 
a legalkalmasabbak szaporításra, silá­
nyabb borszőlők átoltására. ilyen telep:

Bohn József
árp ád k özp on ti m in ta te lep e  (u. p.
Árpádközpont, ezelőtt Kistemplomtanya, 

Csongrád-m egye).
Itt kapható a legkorábban b e fő  Irsai- 
M Olivér csemege muskotály szőlő 
I. és 11. osztályú simavesszője.
C sak r e v e r z á lis s a l k ap h ató !!

Kérje poslán  díjm entesen  
m ost m egjelent uj s z a k ­
leírásom at.
Kapható közel 150 fajta csemegeszőlő vesszeje.

bécsi u d v a r  K lad ru b i. v a lam in t az. o ro sz  
O rlo ff-ü g e tő k  e re d e ti  p é ld á n y a ib a n  is 
csörgedezik  fre d e rik s lio rg i vér. K ülön le­
gessége v o lt  a feh é ren  szü le tő  fakó** 
Törzs. D án ia  fél vé r-lo v a in ak  nem essége 
k é tség k ív ü l a h a jd a n i k irá ly i m énesi wü 
ered .

A hullott gyümölcsöt semmiesetre 
tte hagyjuk a fák alatt, mert ez ter­
jesztője lesz ama gomba- és rovar­
kárnak, amelyben ő szenvedett s ami 
miatt a fáról lehullott. Hogy ezt meg­
akadályozzuk, ássunk a nyár elején 
már kertünk egy félreeső sarkában 
egy mély gödröt, amelybe az ilyen fer­
tőzésnek kitett hulladékot, gyümöl­
csöt, falevelet, fertőzött fanyesedéket 
beledobjuk és időről-időre földréteg­
gel betakarjuk. Természetesen ez nem 
komposzttelep s ezt elrothadás után 
kertünkben széthordani a legnagyobb 
hiba volna.

A fejeskáposzta e l ta r iá s a  a régi mód 
sz e rin t (fö lü ltem  v erem ben) nem  m ond­
h a tó  a  leg jobbnak . Így  a  jö v ő  év m á r­
c iu s— á p r il is  h a v á ig  vajm i kevés k áp o sz­
tá t  tu d u n k  e l ta r ta n i .  E z  az  oka a n n a k , 
hogy té li k á p o sz tak ész ie tiin k  deeem lter- 
ben m á r  e lfogy és ú jév  u tá n  m á r  a ho l­
la n d ia i és dárt k á p o s z tá é r t a d ju k  ki a 
pénzü n k e t. Jo b b  a k á |m sz ta fe je k e t fagy 
m entes, 2— 4 ( '-fok  hőm érsék le tű  kam ­
rá k b a n  1 m é te r  m ag as  k u p aco k b a  desz 
k á k ra  ten n i és té len  többszö r á tra k n i. 
Az á tr a k á s n á l  a ro th a d n i kezdő leveleket 
le kell .szak ítan i, fo n to s , hogy az. á t r a ­
k á sn á l ti káposzt a fejeket ne dobáljuk , 
m ert különített zuzódasi fo ltok  kele tkéz  
nek  ra j tu k .

A réteken és legelőkön még a tél 
beállta előtt végezzük el a gyalulást 
és a zsontbékok megszaggatását. Ezzel 
a téli csapadéknak és levegőnek a rét­
talajba való behatolását előmozdítjuk, 
ami a jövő évi szénahozam, illetőleg 
fütermés szempontjából igen fontos.
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SZIVÁRVÁNY
A z  a n t r o p o l ó g u s

X h áb o rú  e lő tti  időkben könny ii dolguk 
volt a kom édiásoknak . B á rm in em ű  te s ti 
ügyeskedés sz in te  lw iszorkányság szám ba 
ment a falun.

.Mivel azonban  a h áb o rú  idején a falu 
népének nagy része  b e já r ta  a fél világot, 
sokat lá to tt , sok a t ta p a s z ta lt , s  m ikor 
m egtért a fa lu já b a , m á r  nem leh e te tt 
holmi kardnyelegetősse l, meg m iegym ás­
sa l fé lrevezetn i.

B e lá ttá k  ezt m aguk a csepiirűgók is. 
éppen ezért a k en y é rk e rese tü k e t és a m ű­
vészetüket a m ai kor igényeihez fo rm ál­
ták  és á t té r te k  a tudom ányos m ódszerre. 
M eg je len tek  a fa luban  és sa já t  m aguk 
i r ta  és r a jz o lta  p iak á to k o n  k ih ird e tték , 
begy a kocsm a n agy term ében  e lő ad ás t 
ta r ta t la k  és azon k ita lá l já k  m indenkinek  
a gondo la tá t.

Az e lő á llásra  egyetlenegy fehércse léd  
sem  m ent el.

C sak nem  b o londu lt meg. hogy o lyan 
hely re  m enjen , ahol a g o n d o la tá t k i ta ­
lá ljá k  !

A m es te r  azonban  nem ese tt kétségbe, 
hanem  c sa v a r t egy e t a tm lom ányán . s 
gondolva, hogy ha a je len  nem kell. h á t  a 
gondolat h e ly e tt m a jd  m egm ondja a 
m ú lta t s  m iu tán  m eg m ag y aráz ta , 
hogy a z  an tro p o ló g ia i tudom ánya m i­
ben  á ll. hogy a  koponya a la k z a ti  
á llá sáb ó l jöven d ö ln i lehet, a nagyérdem ű 
közönség so ra ib ó l kiszól i tó t t egy legényt, 
m aga e lé  ü lte tte , m eg tapogo tta  a fe jé t, 
a z tá n  hogyan, hogyan  nem. k ita lá l ta , hogy 
a legénynek két te s tv é re  van. ő  a  leg­
idősebb. m eg a z tá n , hogy k a to n a  volt és 
a h áb o rú b an  m egsebesült. Igaz, hogy a 
sebhely  lá tsz o tt a fe jén .

(gaz volt m inden  sz av a . Le is v e tte  a 
lábáró l eg y sze rre  a n ag y érd em ű  közönsé­
gei. C supán csak  egy ö reg  m ag y arn ak  
nem te tsz e tt a  dolog. Nem á l lh a t ta  so h a ­
sem  a kom éd iázás t, oda is szólt a  Mes­
te rn ek  :

H á t az  sem m i, am it az u r  c s in á l!
A közönség rá n é z e tt. A kom éd iás a do- 

lM»gó szélé re  m ent és onnét kérd ez te  tő le :
— Mért semmi?

Sándor szerb király lova a  temetési 
menetben

M ert azt a tu d o m án y t, — fe le lte  az 
ö reg  —  én is m egtudom  csináln i.

A m es te r  e lv ö rö sö d ö tt:
Meg tu d ja  c s in á ln i?
.Meg ám ! .Még pedig  Úgy, hogy a le­

gény fe jéhez  hozzá se  nyúlok.
H át c s in á lja  m eg!

Az ö reg  k é tszer sem  k é re tte  m agát, a 
dolHigóra m ent s rá m u ta to tt  egy leg én y re :

—  G yere  ide!
A legény odam ent.
Az ö reg  rám ered i a legényre, a z tá n  el­

m ondta az  egész é le tr a jz á t .  Még az t is 
m egm ond ta , hogy az  a p já t  a búcsúban  
s z ú r tá k  agyon.

A kom édiás m osolygott s m ikor az ö reg  
b efe jez te  a jó s lá s á t, m eg kérdezte  a le 
g é n y tő ,:

Igv volt? H ála Isten! NYÁKY ANDOK

ASSZONYOKNAK, CEÁNY OKNAK
Mire kell vigyázni a csecsemő 

mesterséges táplálásánál
Ha az orvos a csecsemő mesterséges 

táplálását elrendeli, különös gonddal 
kell eljárni a táplálék elkészítése s az. 
etetés körül és csak egészséges tehén­
től származó friss tejet szabad erre a 
célra felhasználni.

Azokat az edényeket és palackokat, 
melyekben a csecsemő táplálékát fel­
főzzük vagy eltartjuk, másra ne hasz­
náljuk. Legcélszerűbb, ha 5—6 palac­
kot beszerezve, az egész napi táplálé­
kot egyszerre készítjük el és haszná­
latig hideg helyen tartjuk. A tejet az 
orvos által előirt módon hígítva vagy 
más tápanyaggal keverve főzetlenül 
palackokba töltjük, dugóval jól lezár­
juk és vízzel megtöltött edénybe állít­
juk. úgy hogy a palackok üres része a 
vizből kiálljon. Ezután az edényben 
levő vizet felforraljuk és 3—4 percig 
forrásban tartjuk, majd fokozatosan 
hidegebb vízbe állítva a palackokat, 
azok tartalmát lehűtjük és hideg he­
lyen tartjuk használatig. Ha van víz­
vezeték, akkor a palackokat az edény­
nyel együtt a csap alá helyezzük és az 
edény szélére vizsugarat bocsátunk, 
mely az üvegek tartalmát állandóan 
hidegen tartja. Másnapra soha se te­
gyük el a csecsemő táplálékát.

Etetés előtt a palack dugóját ki­
húzzuk, izzó tűvel átszűrt gummi- 
szopót teszünk a helyébe és 40 Celsius 
fog hőmérsékletű vízbe állítjuk. Tiz 
perc alatt a tápanyag kellően felme­
legszik, amit úgy lehet ellenőrizni, 
hogy az összerázott üveget szem­
héjunkhoz érintjük. A csecsemőtáplá­
lékot a gummiszopón keresztül kós­
tolgatni nem szabad.

Használat után a tejesedényeket, 
palackokat, dugókat és gummiszopó- 
kat forró vízben alaposan kiöblítjük, 
az üvegeket lecsurgatva s megszáritva 
bedugaszoljuk és tiszta ruhával le­
takarva tesszük félre újabb haszná­
latig.

— így a ! M inden szava  igaz.
A m ester nem é rte tte  a dolgot, m egkér­

dez te  az  ö r e g tő l :
— T anulta  maga ezt a tudom ány,?
— Nem tanu ltam  én!

Hát akkor bőimét tud ja  ennek a le
génynek az é le ttö rténe té t?

Az. öreg m agyar indulatosan fe le lte ; 
Hogy a fenébe ne tudnám ! Hiszen

még az. ö regap ját is ism ertem ! A bu<*su- 
ban meg az apja p á rtján  verekedtem^ mi 
kor a g y o n szu rták !

A m esternek egyszerre elveszelt a h i­
tele. 1 >e itt Pesten em legette is. hogy nem 
lehet m ár a falusival üzlete, csinálni, 
m ert olyan esze van, hogy még a tudó 
Hiánynál is élesebben vág.

Csi pkebogyólekvár készítése
A vadrózsa gyümölcsét összegyűjt­

ve, előbb rendes szitán péppé törjük, 
majd finomabb szitán még egyszer át­
nyomjuk, hogy a ezőröcskéktől is 
megtisztítsuk. Minden kg pépre fél 
kg cukrot számítva, szélesszáju edény­
ben lekvársürüségüre befőzzük és az 
előre elkészített, gondosan megtisztí­
tott üvegekbe melegen betöltjük. Az 
üvegeket lezárás előtt 1—2 órára lan­
gyos kemencébe vagy nyitott sütőbe 
helyezzük. Nagyon finomizü csipke­
bogyólekvárt kapunk, ha minden 2 kg 
péphez fél kg almapépet adunk.

É t e l r e c e p t e k
Bableves. N egyedki lónyi ta rk a  szem es 

babot m e g tisz títu n k  és 2 li te r  h ideg v iz­
iten fe ltéve  p u h á ra  főzzük M ikor m eg­
p u h u lt, v ilágos rá n tá s s a l  b e rá n tju k , mely 
1m* fél fe j a p ró ra  vágott v ö rö sh ag y m át és 
késhegynyi p iro s p a p r ik á t a d tu n k , a z u tá n  
sóval, ece tte l és pici c u k o rra l Ízesítjü k .

Felsálszelet. A b ú st sz e le te k re  vágva, 
k iv erjü k  és besózzuk, m a jd  fo rró  h a g y ­
m ás zs írba  téve p á ro lju k . K özlien, ha 
b a rn á ra  lep iru lt a jieesenye, kevés vizet 
a d u n k  a lá  s m ikor m ár te lje se n  m eg­
p u h u lt, p a rad icso m m al és 1—2 d a rab , 
ma g já  t ól m egt iszt i t o 11 zö ldpap  ri ká va I 
Ízesítjük . T á la lá s k o r  a m á r tá s t ,  kevés 
vízzel fe lh íg ítv a , a p ecsen y ére  ö n tjü k .

Kizikegomba salátának télire. A gom ­
b á t m eg tisz títv a , de  egészben hagyva, 
sós vízben tiz  , téréig főzzük, a k k o r  sz itá n  
le c su rg a tju k  és fo rró  vízzel leö b lítjü k . A 
gom bát sz é lesszá ju  üvegekbe ra k v a , min 
den ré te g re  p á r  szem  fek e teb o rso t, kö­
m énym agot. k ap ro t és egy-két vékony­
szelet to rm á t teszü n k . C serép láb o sb an  
kevéssé h íg íto tt bor, vagy gyüm ölcsece- 
tet fo rra lu n k , ízlés sz e rin t m egsózzuk, 
az  üvegbe ra k o tt gom b ára  ö n tjü k , te te ­
jé r e  1—2 bab érlev e le t te s z ü n k  és lég 
mentesen lek ö tjü k . H árom  n ap  m úlva le­
s z ű rjü k  róla az  ece te t, f e lfo r ra l ju k  és 
leh ű tv e  ism ét rá ö n tjü k . E z, b árom  nap  
m úlva m eg ism éte ljü k , az  e lfő tt  ece te t 
m ind ig  ujjal pó to lv a , hogy a lé az  üveg­
ben te lje se n  e llep je  a gom bát, m ost az tá n  
véglegesen lekötve, 10— 12 ,té ré ig  gőzöl­
jü k  és h ideg  helyen ra k tá ro z z u k  el.
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D & E &
N yikorog

Nyikorog a kerék, ha rossz,
Megy a legény a leányhoz.
Nem is úgy megy, kocsin viszik,
Bizonyosan házasodik.

Nincsen csengő a lovakon,
Libéria a kocsison;
Kityeg-kotyog: szól a patkó.
Sánta is a szegény fakó.

Ha nincs bankó, nincs parádé,
Vroi parádé, de az másé.
Másé kocsi, másé a ló,
Másé az asszonynak való.

MOLNÁR FERENC (Csorna)

Kétségek között. . .
Vájjon lesz-e virág, ha jön a kikelet é 
Vájjon lesz-e, ami vidítja szivemet? 
Vájjon lesz-e öröm, lehet-e remélni ? 
Ki lát a jövőbe, ki tudja, ki érzi?

Nem jön-e az ősz majd gyorsabban, 
mint máskor?

S elhervad a virág, elmúlik a mámor... 
Közéig a hideg tél S hajam hófehér

lesz,
Istenem, csak egy szót: „Fiam még 

remélhetsz."
Ifj. CSI KÁN Y SÁNDOR 

(Kösd)

.4 költő álma
Most itt hagylak magadra kisfészek. 
Szálaikkal húznak már magukhoz 
•1 távolba kallódott vidékek.
Szivemben a vándor izzó vágya: 
Kedélyemre most minden úgy tapad, 
Mint sok éves nagybeteg az ágyra.
I búcsú szentté avatott perre 

Úgy tart vissza, mint jóbarát.
De lelkemnek titkos mélyén érzem 
.4 sors intő szavát.
Uarasztó szó lekötne engemet.
De szárnyaim az erő vonja,
Mint hajdanán az Illés-szekerei. 
Vágyam: összefutni a világot,
Zengő formákba önteni mindazt, 
Amit most távolból imádok.
Miként a mesék madara, szállni
4 csodaszép, örök szíriekre
5 szárnyam aranyporát leszitálni 
4 törött szivekre.

KUNPÖLDY JÁNOS 
(Kiskörös)

E lsüllyedt a Sióban egy kotróhajó.
A Sió szabályozási munkálatainál 
dolgozó Budapest nevű kotróhajó a 
Szekszárd melletti Sió-hidnál el­
süllyedt az elmúlt héten. A féloldalra 
dűlt kotróhajó ablakai nyitva voltak, 
a víz behatolt és a hajó hamarosan 
a fenékre süllyedt. A hajó valószínű­
leg léket is kapott, mert egyelőre 
minden fáradozás ellenére sem tud­
ták felszínre hozni.

Különös ősrégi angol szokás
Egy sö rg y á r  m un k ása i tr é fá s  móilon 
m eg á llap ítják , v á jjo n  az  u j in as beiilik-e

so ra ik  közé?

M egalakult a m ezőgazdasági ki­
viteli szervezetek szövetsége. A
Sertés- és Marhakereskedők Egyesü­
lete, a Magyar Elelmiszerkiviteli 
Cégek Országos Szövetsége és a Ma­
gyar Magkereskedők Országos Egye­
sülete részvételével megalakult a 
Mezőgazdasági Kiviteli Szervezetek 
Országos Szövetsége, azzal a céllal, 
hogy ez a központi egyesület nagyobb 
súllyal képviselhesse az egyes tárgya­
lásokon a mezőgazdasági export érde­
keit.

\  földmű elésügyi miniszter isökken- 
tette a vágóállatok állatorvosi vizsgála­
tért fizetendő dijait. A füldm ivelesiigyi 
m in isz te r  legú jab b an  k ia d o tt rendele te  
sz e rin t, a vasú ton , b a jón , vagy gépko­
csin sz á llíto tt  á lla to k  á lla to rv o si v izsgá­
la tá é r t fize tendő  m u n k a d ija k a t lljbol le ­
sz á llít já k . Ez a novem ber e lse jén  eletbe- 
lépö ni rendele t az á lla tsz á llítm á n y o k  
u tán  á lla to rv o si m u n k a d ija k  cím én te l­
m erü lő  költségeket a lehelét m in im um ra, 
koesirak o m án y k én t 2—4 (tengőre csök­
kenti. am i végeredm ényben 3«>— (JO szá­
za lék ig  csökken tést je len t.

.lövő nyáron már öntözni fogják a 
Hortobágyot. Vay László báró debre­
ceni főispán tárgyalásokat folytatott 
a Hortobágy öntözésének megvalósí­
tására és útjáról hazatérve, kijelen­
tette. hogy sikerült olyan megállapo­
dást létesíteni, amelynek eredménye­
képpen tavasszal már 1200 holdat le­
het. a Hortobágyon megöntözni. A 
Hortobágy-folyón, az úgynevezett Ma­
lomháznál, zsilipet építenek, felduz- 
zasztják és tárolják a tavaszi belvize­
ket, amelyekkel szárazság idején a 
csárda közelében 1200 hold szikes te­
rületet öntöznek meg. Ez az első lépés 
a Hortobágy hasznosítása felé. A zsi- 
lipkészités és gátemelés munkája 
120.000 pengőbe kerül.

Olvasóink figyelmébe! Nyomda- 
technikai okokból a budapesti rádió 
heti műsorát mai számunktól kezdve 
kénytelenek vagyunk lapunk egyik ol­
dalán elhelyezni. A műsornak külön 
betét-lapon való közlése tehát a jövő­
ben megszűnik. Ez a kényszerű in­
tézkedés azzal a következménnyel jár, 
hogy lapunkat mostantól kezdve csü­
törtök éjjel helyett pénteken éjjel 
fogjuk szétkii.ldeni, ami annyit jelent, 
hogy olvasóink a „Vasárnap“-ot 
ezután egy nappal később fogják 
kézhezkapni. Kérjük olvasóinkat, hogy 
bejelentésünket megértéssel szíves­
kedjenek tudomásul venni.

Kétfejű és hámmfiilii nyúl. mint va­
dász-zsák m án y . Kit ke. vadász, zsák m án y  re 
lett sz e rt egy raxrári vadászó  tá r s a s á g  a 
berki v a d á sz te rü le te n . A v adászok  egy ik ' 
te ljesen  k ife jle tt kétfe iii éx három léd a 
nyíllal lölt. am ely n ek  sok szem lélő je  
a k a d t V asv á ro tt. A tá r s a s á g  a  r i lk a  torz- 
t iy u la t k itöm és végett fe lk ü ld te  a Nem 
zeti Aluzettm á lla t tá r á n a k .

T izenhat ó rá t úszott egy gyerm ek­
leányka. Manu Banerjee  öt és fél éves 
hindu leányka egyfolytában tizenhat 
és fél órát úszott egy kalkuttai uszo­
dában többezer főnyi lelkes néző je­
lenlétében. A véznatermetü gyermek 
csak négy hónappal ezelőtt tanult meg 
úszni és óriási teljesítménye után nem 
mutatta a súlyosabb kimerültség je­
leit.

Mit költ Anglia öltözködésre? Kdirard 
II. Syinoiulx. a z  angol d iv a tliiv a ta l e l­
nöke, k im u ta tta ,  hogy A nglia lakossága 
ru h ázk o d ásra  évenkén t 4OO m illió  fontot 
(közel hél m illiá rd  p engő!) költ. A főbb 
té te le k : női ru h á k  250 m illió, fé r f iru h á k  
100 m illió , g y e rm ek ru h á k  50 m illió , c i­
pők 12— 15 milliéi font. A ru h á z a ti  ip a r  
ó r iá s i fe llen d ü lésé t v á r já k  Kent hercege 
és Marina hercegnő e sk ü v ő jé tő l, a k irá ly  
u ra lk o d ó i ju b ileu m átó l és az ezekkid az 
esem ényekkel k ap cso la to s fényes u d v a ri 
ünnepségek  so ro za tá tó l. A tán cd iv a t 
lljahb  fe lv irág zá sa  további, legalább  50 
m illió  font jö vedelm et je len t a ru h á z a ti  
ip a r  sz á m á ra . Vezető tá n c ta u itó k  szám í­
tá sa  sz e rin t je len leg  több m in t i! millió 
angol nö- éx férfitéincos van \ Indiában.

Öt revoherlövéssel megölte a feleségét. 
Szörnyű  c sa lá d i d rám a  já tsz ó d o tt le o k ­
tó b e r bő lS -án K lxyixlen  a Koeskay utca 
30. szám it v illá b a n : K om já thy  Istrém
lial rau kél éves nyugalm azott alezreilcx 
öl rerol rerlöréxxel megölte a felexégél.
Az a lezred es m ár évek ó ta  e lliideg iilt 
fe leségétő l és váln i a k a r t  tőle. de az 
anyag i te rm észe tű  ügyek á lla n d ó a n  hál 
r á i t a t tá k  a v á 'ó p e r  m eg in d ítá sá t. Az e l­
m érg esed e tt h ázassá g i viszony végül is 
O davezetett, hogy a végzetes n ap  regge­
lén. a m ik o r  a  tra g é d ia  liekövetkezert. 
K o m já th y n é  sz o b á jáb a  h ív ta  fé r jé t s  m i­
kor az  a le z re d e s  az  a jtó n  lie lé |ie tt. re ­
vo lverre l két lövést á llo tt le reá . A go­
lyók célt tév esz te ttek , m ert a fé rjn ek  
s ik e rü lt a feg y v ert az asszony kezélml 
k iü tn i. A m ikor azonban  lá t ta ,  hogy fele­
sége li j ra  a  fegyver u tá n  nyúl. e lv esz­
te t te  itélőké]lességét »"*s saját revorveri 
rel öl golyóval megölte a: asszonyt.
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Komán rablóbanda támadást inté­
zett egy állomás ellen. Besszarábiá- 
ban, a Jassy mellett fekvő Rediv- 
Mare vasúti állomást rablóbanda tá­
madta meg, amely foglyul ejtette a 
vasúti alkalmazottakat és kifosztotta 
az utasokat. A később befutó személy- 
vonat valamennyi leszálló utasát szin­
tén elfogták és kirabolták. Azután az 
állomás pénztárát magukhoz vették 
és siirü lövöldözés közben eltűntek a 
közeli erdőben.

A tejcsenipész trükkje. A pestszen t- 
erzsé lie ti te je llen ő rö k n ek  fe ltű n t, hogy a 
so ro k sári vám nál egy fó r fi reggelenkén t 
•’»—4 h a ta lm a s  g y a lu f hoz á t  és az  ille tő  
sz in te  roskad  azok sú lya  a la tt . Pén teken  
reggel m egkérdezték  tőle. hogy m iért ne­
hezek a g yaluk . K id erü lt, hogy B ájnál 
S án d o r taksonyi te jcsem pészt leplezték 
le, ak i y írni náluk" tartályokban hozta át 
a határon a tejet.

Arany- és  ezü stpénzek  ára
1934 október hó 23-án.

Ezüstpénzek: t  d a ra b  eg y k o ro n ás 31 
f i l lé r :  k é tk o ro n ás G2 f i l lé r :  ö tk o ro n ás  
1 itengő 77 f i llé r :  régi eg v fo rin to s  82.5
fillér.

Aranypénzek: 1 d a ra b  20 koronás 
arany 33 pengő 40 f i l lé r :  10 k o ro n ás  14 
l>engn. N ap o leo n -aran y  33415—32.85 pengő.

14 karátos törtarany (gyűrű, karpe­
rec, fü lbevaló , s t l i )  g ram m o n k én t 3 
l>engö l o  fillé r.

Szinarany k ilo g ra m m ja : .5010— .5»KHi 
1 tengő.

Szineiziist k ilo g ra t mii ja  : 80 pengő.

TANÁCSADÓ
Kérdés: 1. //oZ ex m ennyiért szerezhe­

tők öe nyuttenyésztésset foylnlkozó köny­
vek? 2. Miért ferde a kereszt a magyar 
<:entkoroném? (Cs. I/.. R eyöty). —  Fe­
lelet: 1. A já n lju k  A ndrássov ieh  G é z a :

I láz ih y u lte n y ész té s  és é r té k e s íté s"  és 
Süm u I s tv á n :  „Jövedelm ező  nyu itenyész- 
té s” cim ii m u n k á já t. Az e lső  á ra  3. az  
u tóbbié G jtengö. M in d k e ttő  k a p h a tó  k i­
a d ó h iv a ta lu n k b an , az á r  és 40 f illé r  
po rtökö ltség  előzetes liekü ldése m ellett. 
2. Az Á rp ád h áz  k ih a lta  u tá n  Iteállott 
/■ivarokban a korona so rsa  is h á n y a to tt  
v o lt .  Vencel k irá ly  1301 a u g u sz tu s  hó 
27-én tö r té n t  k o ro n ázása  u tá n  a körte 
n á t és a  töb b i je lv én y ek e t m agával v itte  
i 'sehországba. K ésőbb O ttó , b a jo r  fe je ­
delem  ja v á ra  lem..... lő tt a m ag y ar k i­
rá ly ság ró l és ,'j  o lta  neki a ko ro n á t. O ttó , 
bojy a vetélytársak figyelmét kikerülje, 
— a m onda sz erin , — fiitokba, ille tv e  
falta la.-klta zárta a koronát és úgy hozta 
m agával. 1 tközlten azonban a  korona 
e lv esze tt és csak  hosszas keresés u tán  
ta lá l tá k  m eg  egy m ocsárban a m ai 
K isehainend tá jé k á n . Á llító lag  e ttő l az idő­
től kezdve á ll fe rd én  a keresz t a  korona
te te jén .

Kérdés: i f ik o r  van közrendőri felvétel 
•'-■ m ik  a felvételi fe lté te le k t ti). Gy.. 
Uobospussóa). — Felelet: A közrendőri 
fe lvéte lhez  a je len tk ezések  ünnepnapok  
k ivételével dé le lő tt 2  ó rá ig  a  ni. kir. 
rem lö rfőp aran csn o k ság o n  tö rté n n ek  (B u ­
d ap es t. V i l i . ,  M osonyi-u. 5 .) . Az á l ta lá ­
nos felvételi fe lté te lek  a k ö v etkezők : 21.

éle tévet b e tö ltö tt, de 20. é le tévet meg 
nem h a la d o tt é le tk o r  ig a z o lá sa : n ő tlen ­
sé g : k a to n a i sz o lg á la t ig a z o lá s a ; négy 
közép isko lánál nem  m a g asab b  v ég ze ttség : 
170 cm. te s tm a g a ss á g : fö ldm ivelő  fog­
lalkozás. A je le n tk e z ő t azo n n a l orvosi 
v iz sg á la tra  b o csá tják  és ennek  kedvező 
volta e se tén  dön ten ek  a  fe lvéte lé rő l.

Kénlés: Lehet-e sa já t használatra. 100 
szál dohány term esztésére engedélyt 
kapni és hol keli kérni.' (Polyárikör ta ­
nok. A lp tíij. —  Felelet: S a já t cé lra  do­
h án y te rm e lést engedély t nem  ad n a k  s ha 
v a lak i en n ek  e llen ére  te rm el, jövedék i k i­
h á g á s t követ el, am elyet sú ly o san  b ü n ­
te tnek .

Kérdés: 1. ltol és hoyyan lehet inén­
ál lapi.tu.ni. hoyy az adó helyesen van-e 
kivetve?  2. Milyen a jelenleyi foyyasz- 
tási adótörvény? 3. 1 ettem  eyy darab 
fö ld it ?,ll yenyöért. m ennyi ennek átírási 
ille téke.' fM . /., Lentiszom bathely). —  
Felelet: 1. E z t csak  az  ad ó h iv a ta lb a n
n ézh e ti meg. 2 í r j a  meg, hogy m ilyen  
fe lv ilá g o sítá s t ó h a jt  a fo g y asz tás i tö r ­
vénnyel k ap cso la tb an , m ert m a g á t a  tö r ­
vényt nem ism e rte th e tjü k . 3. A k in c s tá ri 
ille ték  a v é te lá r  fi sz áza lék a , a községi 
ille ték  ped ig  1 száza lék  sz o k o tt lenni. 
Ez u tóbbi azonban  községenkén t v á lto z­
h a t.

Kérdés: llol kaphatok és m ennyiért
prózai tartalm ú felköszöntőkönyrrt. amely  
esküvők és eyyéh a lka lm akkor használ­
hatód IS. M.. ( 'sonyrád). — Felelet: 
A ján lju k  a ...M agyar fe lköszön tők '1 cimii 
könyvet, am ely  fin o ld a la s . Á ra 1 pengő. 
K a p h a tó  k ia d ó h iv a ta lu n k b a n  tíz á r  és 
20 f illé r  p o rtó k ö ltség  e lőzetes bekü ldése 
m ellett.

Kérdés: 100 m étennázsa  pohánka ma­
nóm van eladó. Ind értékesíthetném  ley- 
jobban?  (ÍV. •/.. Xayyhajinás). —  Fele­
let: P ró b á lja  meg fe la já n la n i m egvé­
te lre  kész le té t a  következő b u d ap esti 
m a g k e re sk e d ö k n e k : .M agyar M ezőgaz­
d ák  Szövetkezete , V„ A lko tm ány-u . 2!).: 
V örö sv árv  é s  T á rs a i ,  IV., K o ssu th  lat 
jos-u. 3 .:  M a n d in e r  Ö dön, m ag k eresk e­
delm i és m ag te rm elő  r t., V II., R o tten - 
b iller-u . 33.

Kérdés: 1. M int feles dohéinykertészeket 
Hi.l.l-lniii terülelesökkentés m iatt h iva ta­
losan elbocsátottak. Most ismét kérvényt 
nyn jö ttü n k  be az illetékes bevéiltóhiratal- 
lioz. hoyy njahh támonntáshan részesül­
jü nk. m ert már eyyszer kap tunk  seyélyt. 
iznnhiin kérelm ünket e lu tasíto tták . Mit 

teyyiink. hoyy njahh seyélyt kaphassunk?
2. M innere. m eyszötitása és h iva ta li eime 
a pénzügym iniszter urnák.' f i i .  (ly.. Ti- 
szaderzs). —  Felelet: 1. Az ille tékes bc- 
v á ltó liiv a ta ln ak  e lu ta s ító  v á la sza  jogos

R óxs& k
F e n y ő k

B l s z f  ti k  
D i s z c n e r j é k

G y ü t n o  l e s f á k  
B o g y ó s  g ry iim ö lc sü ek

G y ü m ö lc s  - v a d c s e m e té k  
S z e g é ly -  é s  fn t é n ö v é n y e k  

G y ö k e i e s  é s  s im a  s z ő l ő v e s s i ő k  
l .o m b -é s  tű le v e lű e k  m a g c s e m e t é i

KolaUCh-iaiskola
Szeged

volt, m ivel a  fe n tá lló  rendelkezések  él­
te im ében  csak  egyszeri segély ille ti meg 
m in d an n y iu k a t. Ú ja b b  segélyben  teh á t 
nem  ré sze sü lh e tn ek . 2. Im réd y  B éla  dr. 
M e g sz ó lítá sa : ..P én zü g y m in isz te r  Ur,
K egyelm es U ra m 11. H iv a ta li  c ím e : I., 
V ár. S zen th á ro m ság -té r  6.

Kérdés: 1. 1 retöbiiryonyánuk melyik  
jobb e ltérési módja, i i  sirverem, vagy n 
fedeles? 2. I M anfhner-eéy által fo r­
galomba hozott Szen t Márton borsót m i­
kor kell vélni. tényleg tétéilló-e és ko­
raibb-e. m int a korai e-rpresz? f f .  ■!.. 
t'sonyn id ). — Felelet: 1. A s irv erem  
jobb, m ert jobban  b iz to s í t ja  a  kellő  hő- 
m érsék le t á lla n d ó sá g á t. 2. A M au tb n er- 
féle Szí. M árton -lto rsó t m ost kell vetni. 
T élálló . A cég k ísé rle te i sz e rin t 1— 2 h é t­
tel megelőzi a ko ra i e x p re sz t.

Kérdés: 1. Xérm ayiptrosifás véyett
hová fo rdu ljak  és mibe kerül. 2. Kérem, 
szíveskedjenek m ayyar hanyziísu neveket 
ajánlani. 3. S fehény  kiizséy kn fasztrri 
térképét hol szerezhetném  he? (II. •/.. 
Szebény.j —  Felelet: 1. N év m ag y aro s ítá s  
végett fo rd u ljo n  n lte liig y m in isz te r ú rhoz 
k érvénnyel, a m e ly re  két pengős o k m án y ­
bélyeget kell ra g a sz ta n i. M ás k ia d á s  
vagy k ö ltsé g  n in cs vele. 2. N eveket n incs 
m ódunkban  a já n la n i .  3. A k a ta s z te r i  té r ­
kép e t a  községéházán , v a la m in t ti j á r á s ­
b író ság n á l, m in t te lekkönyvi h iv a ta ln á l 
m egnézheti, ille tv e  a rró l m áso la to k i,t k é ­
sz íth e t.

Kérdés: 1. Ifoyyan kell védekezni és 
kiirtan i az ólak körül és a ipizdasáyi Ilit- 
riirhan elsznimroilott bolhákat?  2. Ho­
yyan kelt az óbort helyesen az ujjal ve­
gyíteni. eh'g-e esak a réyi fölé önteni az  
u j term ést? /I 'o lyári kortanok, A lpár). 
— Felelet: 1. M inthogy a bolha p e té it 
a porba ra k ja , e llen e  legb iztosabb  véde­
lem  a nagy t is z ta s á g :  tég lap ad ló s  ól. 
a lap o s  sep rés , ese tleg  m eszelés. 2. Á lta ­
lános szokás, hogy a b o rte rm elő k  a  m eg­
m arad ó  ö lto ra ik a t „ fe lf r is s í t ik '1 a szén- 
sa v d u s  u jb o ra ik k a l. Az é rték ese b b  o lyan 
hegyi b o ro k n á l, m elyek év rő l-év re  f in o ­
m ab b ak k á  lesznek , m elyeknél a zam at, 
a ro m a  estük h osszabb  szak sze rit kezelés 
u tá n  fe jlő d ik  kii, nem  k ív á n a to s  az  ttj- 
l to rra l v a ló  fe lön tés, keverés. A nnál jobb 
h a tá s sa l  van  ezzel szem ben a könnyebb 
hom oki ó borok ra  az  u jb o r ra l  idő vágás, 
liá z a s itá s . Ijegcélszerii ,b az  e iső  fe j té s ­
k o r végezni ezt a k everést és c s a k is  f e ­
h é re t fe h é rre l, vöröset vörössel. A fe h é r  
és vörös ltor kev erésé i a  b o rtö rvény  
t i l t ja .  A liá z a s itá s  u tá n  ren d sz e rin t meg 
tö r ik  a bor, de  ez  nem  b a j, h ag y ju k  8— 
Ifi nap ig  p ih en n i, a d d ig ra  le tisz tu l. 11a ez 
nem tö r té n n e  meg. a  b o rt vagy lederit- 
jiik , vagy le szű rjü k .

Kérdés: f'sem eyeszólöt szeretnék teli 
pileni. Ind kaphatnék többfajta  yyökeres 
szö lőo jtlányokat?  f l f . .  ./.. S iiyyha jm ás). 
Felelet: E k értlé sre  m egfelelő  v á la sz t t a ­
lál ti m u lth e ti, ok tó lie r hő 21-én m egje­
len t, szám u n k b an , a ta n á c sa d ó  ro v a tb an .

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
K. G„ Iváncsa. A k é rd e z e tt helyeken 

n incsen  á llá s lie tö lté s . P ró b á lja  m eg fe l­
véte lé t k é rn i ti rend ő rség n é l, am elynek  
fe lté te le it ta n á c s a d ó  ro v a tu n k b a n  ,.!)■ 
G y.. D ob o sp u sz ta11 ré sz é re  közö ltük . —
K. L„ Jászberény. A liékiildött összegei 
h árom negyed  é v re  könyveltük , teh á l 
P.CÍ3 deeem lier hó 31-ig v an  e lő fize tése  
rendezve.
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A HALALSUGAR
M is r e g é n y  I r t a : M. J .  B E K S T O X
1 I- Fejezet.

A detektív munkához lát
Későn éjszakára já rt az idő, ami­

kor Augustus Sheldon, az ismert ve­
gyész házában, a londoni Blooms- 
buryn, becsengettek.

— Kedves Sheldon, — mondotta 
Trail dr., a vendég — a gyanúja 
alapos volt. Ez a titokzatos társaság 
pontos értesülést szerzett arról, mi­
iyen korszakos felfedezést tett a mi­
napában laboratóriumában.

Sheldon indulatosan ugrott fel Író­
asztala mellől:

— Ettől féltem, egyedül ettől, - 
mondotta sötéten. — Egy idő óta 
észrevettem, hogy valaki turkál az 
irataim között. Legutóbb pedig a 
Charing Cross állomáson ellopták az 
irattáskámat . . .

Tudom, hiszen éppen ezért 
kérte az én segítségemet. Azóta ket­
tőn vigyázunk, éberen. Most azonban 
figyelés közben olyan eredményt ér­
tem el, hogy a késő éjszakai órák el­
lenére is, azonnal ide siettem.

- Nagyon helyes. Kérem, foglal­
jon helyet! Ön tehát pontosan meg­
állapította, hogy kémkednek utánan^.

Oh nem. Nemcsak ezt. Sokkal 
nagyobb a baj.

Micsoda? Annál nagyobb bajt, 
hogy a találmányom titkát kifürké­
szik, igazán nem tudok elképzelni.

— Én igen. Ezúttal nem a talál­
mánya titka forog veszélyben, ha­
nem az élete.

Bah! Ettől nem félek nagyon. 
Én vagyok az a tyuk, aki az arany­
tojást tojja. Nem lenne valami gaz­
daságos, ha az életemre törnének...

- Ez igy van ! Ezúttal azonban 
mégis csak az arany tyuk életére fe­
nik a fogukat.

Sheldon megütközve nézett fel lá­
togatójára:

- No, én még sem vagyok meg- 
i ed ve — jelentette ki határozottan.

És ki akar meggyilkolni tulajdon­
képpen?

- Egy a négyek közül.
S ismeri ezt a négyet?

— Igen.
-  S azt is tudja, melyik az, aki 

a gyilkosságra vállalkozott?
— Nem. Éppen ez a pont az, ahol 
mmivel sem jutottam előbbre. 
Sheldon arca elkomorodott:
— No, halljuk hát, mi történt?
— Ismer Ön egy Cayman nevű em­

bert ?
— Hogyne. Jó barátom. Egyet- 

mást tud is arról, miben dolgozok.
- Aha! Ez hiba volt, hogy elárult

valamit a munkájából. S ismer egy 
Shares nevű embert?

— Igen. Annak azonban nem be­
széltem soha a munkámról.

— Ön nem, de Cayman igen. Most 
aztán ismer egy Brading nevű em­
bert?

— Távolról. A köszöntésén kívül 
nem nagyon érintkeztem vele. Olyan 
zárkózott, mint valami teológusjelölt.

—- Ez igaz. Végül ismeri Rocca-t?
— Rocca?. . .  Rocca?. . .  Nem .. . 

Azaz, hogy .. . Várjon csak. Igen, 
igen, azt hiszem, egyszer találkoztam 
vele valami szeánszon, Mrs. 0 ‘Fall 
házában. Mrs. 0 ‘Fall híres spiri­
tiszta, s néha én is érdeklődöm a 
spiritizmus iránt. Igen, igen, már 
emlékszem. Rocca! Fu.'csaképü, vé- 
konyorru, vastagnyaku, vörös ember.

— Ez az. Nos tehát az ön érdeké­
ben folytatott detektiv-tevékenységem 
ezt a bizonyos Rocca urat fogta gya­
núba. Fanatikus ember, elkeseredett 
ellensége a háborúnak s mindannak, 
ami evvel összefügg. Nem riad vissza 
attól, hogy az életét kockáztassa a 
háború elleni harcban. Legutóbb az­
tán megtudtam, hogy ez a Rocca 
gyakran találkozik Cayman, Brading 
és Shares urakkal. Észrevétlenül 
megfigyeltem ezt a kis társaságot. 
Nem volt veszély nélkül való a dolog, 
de megtudtam egyet-mást. Most azon­
ban, ha megengedi, ezt nem mondom 
el, az ilyen bizalmas közléseket eltesz- 
szük más időkre . . .  ha akkor ön még 
életben Ie6z!

— Ez ostobaság. Nyomatékosan ké­
rem, mondja el, mi történt ezen az 
összejövetelen.

— Hm, semmi különös. Rocca 
gyújtó hatású beszédet tartott, amely­
nek az volt a tartalma, hogy ön fel­
talált egy uj sárgaszinü sugarat, 
amellyel az ellenséges hadsereg rövid 
másodpercek alatt tökéletesen meg­
semmisíthető. Körülbelül olyan a ha­
tása az emberéletre, mint a prairie- 
tüznek a száraz fűre. Az emberisé? 
érdekében elsőrendű kötelességének 
tartja, hogy megakadályozza ennek a 
szörnyű kémiai találmánynak a for- 
galombahozatalát.

— Bah! — legyintett a kémikus.
— Cayman buzgón helyeselt, — 

folytatta tovább Trail dr. — ő azon­
ban úgy gondolta, hogy itt nincs szük­
ség erőszakra, mert szép szóval is rá 
lehet önt bírni arra, hogy felfede­
zését tartsa örök titokban. Shares is 
ezen a véleményen volt. Ezzel szem­
ben Brading Mr. Rocca véleményéhez 
csatlakozott s azt ajánlotta, hogy 
nemcsak a találmányra vonatkozó ira­

tokat kell megsemmisíteni, hanem önt 
is el kell tenni láb alól. Kijelentette, 
hogy ezért a tanulmányért akármelyik 
állam hadügyi kormánya százezer 
fontot is megkockáztatna és az ilyen 
vagyon kisértésbe tudja hozni a leg­
ideálisabb lelkű tudóst is.

— Ta, ta, ta! — csóválta fejét gú­
nyosan Sheldon.

— Nono, a dolog nem ilyen mu­
latságos, — jegyezte meg Trail, na­
gyon komoly arccal. — A tanácskozás 
közel egy óra hosszat tartott. Rocca 
gyújtó szavai végül annyira meggyőz­
ték a másik három férfit, hogy elha­
tározták a gyilkosságot. Kijelentet­
ték, hogy nem kockáztatnak semmivel 
sem többet, mint amit e szörnyű ta­
lálmány, mint fegyverkezési eszköz, 
veszedelemben számukra jelent. Ha 
egy nagyhatalom megszerzi a sárga 
halálsugarat, akkor a háború elkerül­
hetetlen. Abban a háborúban százez­
rek pusztulnának el, igy pedig csak 
egy emberéletet tesznek kockára. 
Amikor azután ebben megállapodtak, 
akkor elhatározták, hogy sorshúzás 
utján döntik el, ki lesz az ön gyilkosa.

— S ki volt a győztes?
— Ismétlem, ezt nem tudom. Éppen 

amikor idáig jutottak, engem meg­
zavartak a rejtekhelyemen és kény­
telen voltam észrevétlen visszavo­
nulni.

Augustus Sheldon felállóit helyéről 
az íróasztala mellől és hosszú léptek­
kel végigmérte a szobát.

— Nem hiszem, hogy közvetlen tá­
madásra vetemednének, — mormogta 
inkább magának és kinézett az 
ablakon az elcsendesült Bloomsburv 
Square kivilágított utcasorára. — 
Rocca és Shares elszánt, tempera­
mentumos emberek, de Branding és 
Cayman két hidegtermészetü férfi, 
akik ilyen meggondolatlanságra nem 
lennének képesek.

— Ha azonban a sorshúzásnál rá­
juk esett a választás, akkor nem tér­
hetnek ki a feladat elől.

— Dehogyis nem! Megtörténhet, 
hogy ilyenkor visszariad az ember a 
bűncselekménytől. De mit tanácsol ön?

— Elsősorban meg akarom tudni, 
ki az. akire a sorshúzás választása 
esett. A felsorolt négy ember közül 
az egyik, kedves, jó Sheldon barátom, 
esküt tett, hogy négyszer huszonnégy 
órán belül végez magával. Megígé­
rem. hogy mielőtt a kilencvenhat 
óra letelne, tudni fogja, ki vállalko­
zott a merényletre s azon leszek, hogy 
megakadályozzuk a készülő politikai 
gyilkosságot. Hogy azonban e z e k e t 
megtegyem, lenne egy kikötésem.

— Halljuk! Kiváncsi vagyok.
— Ezt a feltételt csak akkor köz­

löm, ha ön már túl lesz minden ve­
szélyen. Viszont már most meg kell 
ígérnie, hogy feltétlenül teljesíti, bár­
mi legyen az.

( F o l y t a t j u k . )
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mér dr. előadása. 19.25: Az < >|ieraiiáz elő­
adásának közvetítése: 1. „Örök temetés**. 
Jelenet Liszt Ferenc zenéjére. 2. Verdi; 
Requiem. Az előadás után ki). 22.15: Hi­
rek. •— Halottak napjának előestéjére való 
tekintettel a rádió további műsort netn ad.

| BUDAPEST I. 550.5 m ]

Vasárnap X .  3S
9 : H írek . 9.80— 10.80: Egyházi zene a 

gyöngyösi Szent B ertalan-tem plom ből, az 
uj o rgona fe la v a tá sa  alkalm ából. 10.30— 
11.10: E gyházi ének és szentbeszéd az 
Egyetem i-tem plom ból. Szentbeszédet mond 
T ó th  T ih am ér dr. 11.15— 12.15: Evangé- 
liku> is ten tisz te le t a B écsikapu-téri tem p­
lomból. P réd ikál Tburóezy Z oltán  győri 
lelkész. 12.20: Időjelzés, idő járás- és viz- 
a llás je len tes. 12.30: K észletek régi ope­
rettekből. K özrem űködik R a d n a i E rzs i, 
K étby E sz te r és a B udapesti H angver- 
seny Zenekar. 11: H ang lem ezek ; opera­
részletek . 15: ..Időszerű  g azdaság i t a ­
nácsadó". S zékács E lem ér előadása. 
15.15: A F ereneváros-U jpest labdarugó- 
m érkőzés m ásodik  félidejének  közveti 
lése a budapesti FTC . pályáró l. 16.15: 
...Magyarok L engyelországban". H an k iss  
Já n o s  dr. e lő ad ása . 17.15: M agyary  Im re  
c igányzenekara . 18.20: ,.A k alandokró l" . 
H u szár K áro ly  csevegése. 18.50: B e rtlia  
I s tv á n  sz a lo n z e n e k a ra ; sz ó rak o z ta tó  
zene. 19.15: S porteredm ények. 20: 
V aszary  P iroska  és R ózsahegyi K álm án 
előadói es tje . 20.50: „Z enebona-tér 3". 
M ucsányi L ászló  és Lakos T ib o r vidám  
ó rá ja . 21.15: H írek . 22 : K e rn tle r- tr ió ; 
komoly m uzsika . 23: Iíácz Jó z sef cigány- 
zenekara .

H é t f ő
6.15: lo rn a . Itá lia : H anglem ezek.

9.15: Hírek. 10: „Kéj>ek a régi m agyar 
vidéki életbő l". ( F e lo lv asá st. 10.10: „Ma 
láji operai-lőa'lás". (Felolvasás). 11.10: 
V izjelzőszolgálat. 12: D éli barangszó . 
stb. 12.05: Pozsonyi B e rtók  Vilmos c i­
gányzenekara. Közben kb. 12.30: I lirek . 
13.20: biojelzés, stb. 13.30: Szm irnov 
Szergej b a la la jk aze n ek a ra . 11.10: Hírek, 
stb.. piaci á rak . 16: a rád ió  d iá k fé ló rá ja :  
„Vtlnapló egy alpesi utazásról**. 16.15: 
Időjelzés, sti, 17: ,. . \z iigyvédvilág em- 
ékei Boda Ernő d r . előadása. 17.25: 

1 írszagos P o stá szen ek a r; sz ó rakoz ta tó  
•■ne 18.30: Ném et nyelv o k ta tás . 19:
I )g \a  T am ás hegedül, zongorán k iséri 

Zoltán Magda: komoly zene. 19.15; „A 
K árpátok  aióp .R u té n -e s t; beszéd, hegedű 
szóló. épek. szav a la t és színm ű. 21.10: 
H írek. stb. 22 : L ak a to s Tóni és L akatos 
Misi C igányzenekara. 22.50: Az O peraház  
tag ja ib ó l a la k u lt zen ek a r: komoly m u­
zsika.

K e d d  3 0
6.15: T orna Utána: H anglem ezek 9.15: 

H írek. 10: „H ázi tüzelésünk problémái**. 
(F e lo lv asás). 10.10: „G esztenyés recep- 
tek“ . (F e lo lv asás). 11.10: V izjelzőszolgá­
lat. 12: D éli harangszó . stb . 12.05: Saasy 
iringó  gordonkázik , Schum ann Józsa 
nekel zongora k ís é re t te l ; komoly zene.

Közben kb. 12.30: H írek . 13.20: Idő je l­
zés, stb . 13.30: I.osonczi S chw eitzer Osz­
k á r sza lonzenekara . 11.10: H irek , p iaci 
á ra k . 16: Asszony) >k Tanácsadója. 16.15: 
Időjelzés, stb. 17: „A Mátra**. Vigyázó 
Já n o s d r. e lőadásán . 17.20: A B udapesten 
vendégszereplő „T a llin n a  M estellullu  
Selts" észt é n ek k a r hangversenye. 18: 
F ra n c ia  nyelvok ta tás . 18.30: I b a r  Fe 
ronc tá ro g a tó z ik  zengi m i k iséret tel. 18.55: 
„L eány az ablakban**. Scböpflin  A lad ár 
elbeszélése. 19.25: Az O p erah áz  előadása  
nak k ö zvetítése : „A R a jn a  kincse**. Sző 
vegét és zenéjét ir ta  W agner R ic liard . 
U tána kb. 21.55: H irek. stb. *22.20: S á ray  
E lem ér c igányzenekara . 23.20: A Bacb- 
m ann-szalonkvin tett m űsora.

S z e r d a  31
6.15: T orna . Utána: H anglem ezek. 8.30: 

H irek. 9— 9.55 : R e fo rm átu s is ten tisz te le t 
i K álv in -téri tem plom ból. P ré d ik á l M ura- 
közy G yula lelkész. 10— 10.55: U n itá riu s 
isten tisztelet a K oháry-tttcai tem plom ból. 
P réd ik á l Józan  M iklós d r. püspöki v ik á ­
riu s. I I — 11.55: E vangélikus is ten tisz te ­
let a D eák-téri tem plom ból. P réd ikál R a f 
fay  S ándor dr. püspök. 1*2: Déli h a ra n g  
sző. stb . 12.30: H itek . 12.15: A rendőr 
sé“g fu v ó szen e k a ra ; sz ó rak o z ta tó  zene 
11.10: H irek. piaci á ra k . 16: A rád ió  
I l iá k fé lő rá ja : „A v é rtan ú  if jú k o ra" .
16.15: Időjelzés, stb. 17: „K épek az  if 
ju ság i V öröskereszt életéből**. Sörös Mik 
lősné előadása . 17.20: B ura  Géza cigány 
zenekara . 18.15: „Pajti**. Kom játhy Ma 
d á r  elbeszélése. 18.50: Venczell Béla éne 
kel zongora k ís é re t te l ; m iidalok. 19.35: 
„T isza Is tv án , az emlier**. G a já ry  Is t 
van d r. e lőadása . 20.10: A B udapesti 
Szim fónikus Z enekar h an g v erse n y e : ko 
moly zenem üvek. Szünetben kb. 21.25: A 
rád ió  külügyi n egyedórá ja . U tán a  kb. 
22.25: H irek . 22.15: B udapesti Koneer* 
Szalonzenekar.

C s ü tö r tö k  X I .  1
9.30: H irek . 10— 11.10: E gyházi ének 

és szentlieszéd a belvárosi tem plom ból. 
Szenttieszédet mond Z adravecz  Is tv án  
püspök. 12: Déli harangszó , stb. 12.10: 
Az O perah áz  tag ja ib ó l a la k u lt  z e n e k a r; 
komoly zene. 11: H ang lem ezek ; o p e ra ­
részletek . 15.10: C site  K ároly  meséi. 
16: A V asu ta s  Ének- és Z en e tá rsa ság  
fé rf ik a ra ;  karének . 17: „B u d ap est v irá ­
gai". R ap a ics R aym ond dr. e lőadása . 
17.35: H a jd ú  Is tv án  gordonkázik  zon­
gora k ís é re t te l ; komoly zene. 18: „ F lr-  
duszi**. R adő  A nta l e lőadása. 18.30: Ré­
kai M iklós b á r fá z ik ;  komoly zene. 18.50: 
„M ire ta n í t  h a lo tta k  estéje**. T ó th  T iha-

. t  R > lp fÓ  e lm e :

nudupcsí, vm.

P é n t e k
9.30: H irek . 10— 11.10: E g y h áz i ének és 

szentbeszéd a lipó tvárosi Szent Is tv án  B a­
zilikából. A szentbeszédet m ondja P . So­
mogyi Jen ő  S. J . 12: Déli haran g szó , stb . 
12.10: Az O p erah áz  tag ja ib ó l a la k u lt  ze­
n e k a r : kom oly zene. 14.40: H irek , p iac i 
á rak . 16: A rád ió  d iá k fé ló rá ja :  „S éta  
B udapest középületei és szob ra i közö tt44. 
16.30: S p o rlh irek . 16.45: Időjelzés, stb . 
17: „A halá l és a költő*4. Az e lm ú lás  v er­
seiből szaval A ndersen  F elic la . 17.30: 
Liszt: Költői és va llásos han g u la to k . Zon­
gorán  e lő a d ja  S te fán iá i Imre. 19: Ha­
rangszó  az E gyetem i-tem plom ból. — Ha­
lottak napjára való tekintettel a rádió to­
vábbi m űsort netn ad.

S z o m b a t  3
6.45: T o rn a . Utána: Hanglemezek. 

9.45: H irek . 10: „T örök m esék44. (F e lo l­
v asás). 10.40: „Őszi teendők az  ak v áriu m  
körü l". (F e lo lv a sás). 11.10: V izjelzőszol­
gálat. 12: D éli baran g szó , stb . 12.05: 
Ile in em an n  E d e  sz a lo n z e n e k a ra : sz ó ra ­
kozta tó  zene. Közben kb. 12.30: H irek . 
13.20: Időjelzés, stb. 13.30: Losonci Kácz 
Laci c igányzenekara . 14.40: H irek . piaci 
á ra k . 16: „E zerm este rm ü h ely 44. A ..Rá- 
d ióélet“ if jú ság i fé ló rá ja . 16.45: Idő jel­
zés, stb. 17: F a rk a s  E d ith  a la p itó  főnök­
asszo n y : „M issziós üzenetek44. 17.20: 
László S ándor zo n g o ráz ik ; kom oly zene. 
18: M it üzen a rád ió?  18.30: Szilvássy  
M arg it énekel zongora k ísé re tte l. 19.10: 
Vitéz nagybányai H o rth y  M iklósné rá d ió ­
szózata  a  m ag y ar tá rsad a lo m h o z  idei 
nyom orenyhitő  a k c ió ján ak  m eg ind ítása  
a lkalm ábó l. 19.30: „ E n lé ly  és M a g y aro r­
szág44. A sztalos M iklós d r. e lő ad ása . 20: 
H anglem ezek : tánczene. 20.20: „Tömeg- 
sakkm érkőzések  B u d apesten44. Abonyi I s t ­
ván e lő ad ása . 20.35: V ígjáték  e lőad ás a 
S túd ióbó l: „A bécsi m enyasszony44. V íg já­
ték  3 felvonásban . Orbók A ttila  elbeszé­
léséből i r ta  B ékeffi László. U tá n a  kb. 
22.15: H irek . stb. 22.10: A B udapesti 
H angverseny  Z en ek a r: szó rak o z ta tó  zene

BUDAPEST II. 834.6 m

Vasárnap, október *28, dé/után 15.10— 
15.40: Elbeszélés. — llétfö, október 29, 
Miután 18.35—10.35: Jazz . — Kedd. ok­
tóber 30, ette 10.40—21.10: S zó rakozta tó  
zene. SÍ.15—21.30: Hirek. — Szerda, ok­
tóber 31, exfe 20.15—21.40: K atonazene. 
21.50—22.10: Hirek. — Csütörtök, no­
vember 1, Miután 11.05—11.25: Hirek. 
— Szombat, november 3, Miután 18.05 
IS.30: Elbeszélés.

S á n d o r - u íc a  7
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T R É F Á K
Az a ranycsiná ló  ju ta lm a

Abban az időben, mikor sokan lázas 
izgalommal kutatták az aranycsinálás 
titkát, -egy ilyen alchimista levelet irt 
X. Leó pápának, amelyben felfedte 
előtte, miképpen lehet aranyat csinál­
ni és találmányáért jutalmat kért. A 
pápa minden megjegyzés nélkül egy 
üres vászonzacskót küldött neki.

A feltaláló erre csodálkozva meg­
kérdezte egy újabb levélben, hogy mit 
■Mentsen ez a semmitmondó jutalom? 
A pápa igy válaszolt:

Mintán, Te fiam, most mái tu­
dod, hogy kell aranyat csinálni, nincs 
.guébre szükséged, mint egy zacskóra, 
hogy belerakjad.

Csak tap in ta to san
Schwarzot a kávéházban megütötte 

a guta. Barátja magára vállalja, hogy 
gyászhirt az özvegynek tudtára ad­

ja. Természetesen a legnagyobb ta­
pintattal.

Jónapot kívánok, Schwarzné, 
hogy van? — kérdi a jóbarát.

Köszönöm megvagyok feleli 
az asszony.

Hát a férje hol van ?
Az bizony megint a kávéházban

ül. Hogy a guta ütné meg ott ülő­
helyében !

Éppen ez történt vele és ezt jöt- 
i' m bejelenteni, asszonyom.

i beküldte Német Vince Szárföld­
ről.)

A jó példa
Igen, Móricka, saját kárán tanul 

az ember. Megégett ember például fél 
a tűztök Tudnál még egy ilyen példát 
mondani ?

Hogyne. Megmosott , mber fél a
víztől.

Jó  kis segítség 
Fanyar ur vasárnap kirándul a 

budai hegyekbe. Egyszerre segély­
kiáltást hall, elindul a hang irányába 
•■s csakhamar megpillant a szakadék 
oldalán egy turistát, aki egy kiálló fa­
ágba görcsösen belekapaszkodva ég és
old között lebeg.

-  Halló, — kiált le hozzá Fanyar
mit csinál maga ott? 

Elvesztettem az egyensúlyt -
mgzik a kétségbeesett válasz. 
Fanyar ur visszakiabál:

- Na és ott keresi i
Az ezüstlakodalom

A magántisztviselő a főnökéhez: 
Kérem, főnök ur, holnap lesz az

tn-agas áron vesz és elad, valamint tőzs­
dei megbízásokat vállal BARNA-BANK. 

Budapeat, V., Nádor-utca 26.
Telefon: 218—16., 104—67.

ezüstlakodalmam, kérnék egy nap 
szabadságot.

- Hogyne, — feleli ingerülten a 
főnök — hogy aztán minden huszonöt 
évben hasonló kívánságokkal jöjjön 
nekem.

Az altatópor
Beállít egy ur a patikába és altató­

szert kér. A ; atikus ad neki egy do­
boz altatószert és az ur megkérdi:

Aztán jó ez az altatószer?
Mi az. hogy jó, - mondja a pa­

tikus — azt ajánlom uraságodnak, 
hogy mi túljárt vegyen hozzá egy 
ébresztőórát is.

REJTVÉNYEK
1. Szórejt vény

Orkán aki türelmes gyümölcs E
(v = b ) ( - g )

( Hekiildte llenzsel Mihály \ yireyyházá- 
ról.)

2. Szórejt vény

nem  bal fek vőhely
( Hekiildte Kánf/i Pál Jfáeegrcsról.)

3. Szórejt vény

B A L A T O N

H
(á= i)

(llekiild te  Papp István limit oohaloin l át.)

1. Szórejtvény

V E  VE ve ZO ZŐ zö újság |

(Hekiildte Ha Sándor Fclsómocsoládról.) 

5. Szórejtvény

v e s z t e s é g  TYA s a k k

(Hekiildte llákefi László ZalaknppányrólJ
\ re jtv én y ek  m egfejtését a m egfejtők  

és nyertesiek névsorával együtt a 4G-ik 
szám ban közöljük.

Kérjük oh ásóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tíz napon belül okvetlenül 
juttassák el hozzánk, mert az elkésve 
érkező megfejtők nevet nines módunkban 
közölni.

A 40-ik számban közöli rejtvények 
m egfejtése:

1. Szórejtvény: Szerény. 2. Szörej! 
vény: Elefánt. — 3. Szérejt vény : Lako­
dalom. — 4. S zórejl vény Távolbalátás.

7. Szőrejlvény : Kitka szerencse. 
y e a fe jte tté t : Kollmann Ferenc. Tóth

M ihály. K önyi P á l, ifj. Nagy Is tv án , 
C seppentő  Im re. Perez** R ókus. .Molnár 
Im re, llen zse l .Mihály, R áez E lek . Osib- 
rá k i  .Mihály. K ov ács B á lin t, Szebénj'l

Gizi. Fiirdös József, K ardies Ernő és 
Németh Vince..

Jutalonikiinyvet nyertek : Kollmann 
Ferenc tC xipel). Németh Vince t s .á r  
föld) és Tóth Mihály z

A 41-ik számban közölt rejtvények 
megfejtését a m egfejtők és nyertesek 
névsorával együtt jövő héten közöljük.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, október hó 28-án. Állal- ás

kii a,kodá,rásár : Battoiiya. Cegléd, l-’eísö- 
dabns. l ’jkécske.

Hétfő, oktúb. r hó 29-én. Állal- ás ki 
vakodórásár; A'-sa. Ács, Ádáud. Baraes 
ka. I m nnfóidvár. Ernőd, Esztergom, Gör- 
csöny, Iszlim ér. Jánoshalm a. Jászfény 
szaru. Ka|H»lc.s, K isvánla. Kény. Kun 
baja. Lovasberény. M agyaróvár. Pulitok. 
Zalaegerszeg. — Á lla trásár:  Pásztó.
/.ó-. marha- ás k irakodóvásár: Pevecser, 
Gödre. Igái, K adarkú t. K isvárda, V o n a ­
léi. Marha-. seriás- ás k irakodóvásár: 
Sárvár. - -  Marha ás k irakodóvásár: 
Vasszent miliály.

Kedd. október hó 30-án. Állat- ás ki- 
rakodóvásán■: I >una földvár, Gyékényes. 
Nagy harsány . Pincehely. Snltvadkert.
Lát-, marha- ás I: ira kádárrá sá r : I >evecser. 
Yése. — Marha-. sertás- ás kirakodá,- 
rásáir: Balkány.

Szerda, október hó 31-én. Állat- ás ki- 
i akodátrásár: Földes. Mélykút. Vésztő. 
Villany. — Ló-, marha- »'.< kirakodó  
vásár: B alatonleile. ( ’sesztreg. Somló
szőllős. Zalaapáti.

Csütörtök, november hó 1-én. illat- • - 
k irakodóvásár: <ívünk. — l.ó-. marha- ás 
k i rakodátrásá r : Ónod.

Péntek, november lió 2-án. Állal ás 
k i i ti kod á/ rá sá r : B a 1 a t o n fő ka já  r, Sza ha < 1 - 
szentkirály . Szerencs. — Á lla tvásár: 
Gyöngyös. — Sertás- ás kirakodóvásár: 
Búj. S ertásrásár: Aszód.

Szombat, november hó 3-án. Állat rá 
sár: K isujszállás. — M ariéi- ás k irako­
dóvásár : <íriszeid péter.

VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak  október hó 23-án.) 

GABONATŐZSDE.
Készánrpiar. I lu z n  tiszai 77 kg-os 

16.17 16.40. 7s kg-os 16.30—16.77, 71» 
kg-.is :«,47 it;.70. so  kg-os 16.75— 16.su. 
fe ls tis z a i  77 kg-os 17.so  16.07. 7s kg-**s 
170.7 16.20, 7!l kg-os 16.1o 16.37. so
kg-o 16.20—16.47: dona tiszai. fejér 
megyei, dunántú li 77 kg-os 17.77 17.S7.
7S kg-os 17.ÍMI— 16, 70 kg-os 16.07—16.17, 
sít kg-os 16.15— 16.27. — Pestvidéki ro;.-. 
12 -12.10. egyéb 12.10—12.27: sörnr/si. 
■dsőosz.i á ly u 17. .70 Is..7o. m ásodosztályú 
16,-17. harm adosztá lyú  17.70; tnkni 
nőin mii go elsöosztályu 14— 14.20, m ásod­
osztályú 1:1.77— 13.00: .oh. eisoosztalyu 
13.so— 14. m ásodosztályú Ptiki— 13.70: 
tengeri tiszán tú li 1140 11.70 pengő lile
lei-mázsánként.

Ilatáridöpiar. Iliim  okté,berre 17.su: 
m árciusra  16.73 16.77: m á ju s ra  17—
17.02. ffors októberre 12.47: m árciusra 
13.17—33.10, m ájusra 13 40 r in g n i  m á ­
ju s r a  10.68— 10.70 pengő m éh■rniázsáu- 
kén I.

16.75%e2%80%9416.su
17.su
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Vetőmagpiac. (ifa n th n e r  Ödön mag- 
tennelö és inegkerexkedelmi rt. heti je­
li ütése.) Lóheréimig. E liét első felében 
,i külföldi érdeklődés újbóli megerősödé­
sével az árak, a hirtelen emelkedés után, 
csökkentek. Lueernnmag. Míg az elmúl! 
héten a kínálat lucernamaghan is cse­
kély volt, a legutolsó napokban észreve­
hetően jóval nagyobb mennyiségek ke­
rültek piacra és így itt is njabb lanyhu­
lás következett he. Egyéb heremagrakban 
egyáltalában nem volt forgalom. Néhány 
üzletkötés fordult elő tara-szibükkönyben 
tartott árak mellett. Hüvelyesekben. tök- 
magban és napraforgómagban lényegte­
len kötések történtek, csökkenő árak mel­
lett. Eüm agrak  irányzata állandóan szi­
lárd. Takarmán uréinnnag. A kínálat meg­
indult. Ezen magféle importra könnyen 
elhelyezhető. I budapesti áru- én érték­
tőzsde hivatalon jegyzései nyerséi m ért. 
too kilémként. budapesti paritásban: kö­
les. fehér 12—13. vörös 10—10.50, vegyes 
9.75—10.25; repce* 22.50—23: napraforgó, 
vegyes 10—10.20; lenmag, nagy 23.25— 
21, kis 21.25—22: tökmag. nagy 20—20.50, 
kis 18—18..itt; mák (kék) 47—l.s : borsó: 
Vikt. 28—32. expressz 20—22. őszi 20— 
22; lencse, nagy 15—50. közép 32—36: 
bab: fehér gyöngy 15—15.50, dunai szok­
vány 11—14.25, dunántúli szokvány 12.50 
—12.7-5, felsőm. szokvány 12.25—12.50, 

gömbölyű fiirj 15—16, hosszú 11.50— 
15.50; lucernamag 140—152.50: lóhere­
mag 135—115; tavaszi bükköny 10—20 
IS'Ugö métermázsánként.

Abraktakamiánypiac. Árpakorpa 12, 
borsóhéj 12.50, borsókorpa 12.50, buza- 
konkoly 11, konkolydara 11.25, lenmag- 
IMigácsa 11.25, napraforgőpogácsa 12.75. 
repcepngácsa 9.25, rozskonkoly 9.50. rozs­
korpa 11. rozstakarmányliszt 13. tökmag- 
pogácsa 11 | rengő métermázsánként.

Takarmány-vásár. Iiéti széna első­
rendű 6—7, harmadrendű csomagolásra 
l-1" —-’.To. sarjuszéna 5.80. muharszéna 
'.30—7. lucernaszéna 7.80—9. alomszalma 
másodrendű 1.10—450, zsnpszalma 7.50 
1 *■! gö métermázsánként.

• irokszakál. Kisteremelöi árak 20—22, 
válogatás nélkül, nagytermelői árak: ab 
csaltad állomás 22—25, ab szolnoki álbe 
más 21—‘27. ab szegedi állomás 22—21 
pengő méterm ázsánként. Cirokmag 7.50— 
S pengő métermázsánként

Tenyészmarhák és jármosökrök. Első­
rendű ltelföldi jármosökör (tarka) és 
leállítani való tinó 42 46. elsőrendű bel­
földi jármosökör (fehér) 12—46, másfél­
éves tinók 10—12. másféléves üszők 40— 
12, fiatal, friss fejőstehén 50—55 fillér 
kilogrammonként, élősúlyban.

Borjuvásár. Elsőrendű 80—81—96, má­
sodrendű 72—79, harmadrendű 56—70 
fillér kilogrammonként, élősúlyban.

Lóvásár: Igás kocsiló (nehéz nyugati 
fajta) 320—100, igás kocsiló (könnyű 
nyugati fa jta t  200—35o, szamár 30—50, 
alárendelt minőségű lovak 22—200, vágó 
lovak 17—150 pengő darabonként iG—20, tömör csíperkegoinba 100—240,

Európa irodalmi és Nyomd:,i Részvénytársaság. (Igazgató: Sdimidek Tiltor dr.), Budapest, ó-u. 12.

■Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal iiriik, darabonként 5 kg súlyban 
15—50, prima fiatal bárányok, darabon­
ként 40—121/. kg súlyban 49—51 fillér 
kilogrammonként, valamennyi gazdaság­
ban, etetés-itarás után mázsáivá, 3 kg 
sulylevonással.

Gyapjú. Az elmúlt hét gyapjupiaci 
eseményei közűi meg kell említenünk, 
hogy eladásra került a legfinomabb nte- 
rino posztógyapjunak eg.v része, amelyért 
hudajtesti paritásban 2.20—2.25 iiengőt 
fizettek.

Nyersbőr. A budapesti nyersbőrpiacon 
legutóbbi jelentésünk óta az árak nem 
változtak. Viiléken az árak 15—25 szá­
zalékkal magasabbak, mint a fővárosban.

Sertésvásár. Elsőrendű uradalmi zsir- 
sertés páronkint 310 kilogrammon felül: 
81—82.5, szedett közép 71—77. silány 61 
—68 fillér kilogrammonként élősúlyban.

Tej és tejtermékek: Teljestej 32, le­
fölözött tej 8—10, tejszín 210—280, tejfel 
120—160 fillér literenként. Centrifugált 
vaj 220—260, szedett vaj 180—200, tehén­
túró 50—80, juhsajt 150—200, grói 220— 
210. trappista 160—220. emmentáli 210— 
340 fillér kilogrammonként.

Baromfi és tojás. É löbarom fi: Tyttk 
1.611—2.50. csirke 0 80—2.20, ruca 1.50—2, 
pulyka 1.80—3.50 pengő darabonként. 
Leölt barom fi: Tyuk 1.10—1.50, csirke 
1.30—2.20, ruca, hízott 1—1.30, pulyka, 
hízott 1—1.30, pulyka, sovány 1.20—1.60, 
libamáj 2—6 pengő kilogrammonként. 
Teatojás 8-—9. főzőtojás és apró 6—7 
fillér darabonként.

Zsír és szalonna: Szalonna, olvasztani 
való 1.20—1.40, sózott, kenyér 130—1.60, 
füstölt 1.40—1.80, háj 1.32—1.48, tepertő, 
zsíros 1.40—2, sertészsír, helybeli 1.2.8— 
1.14 pengő kilogrammonként.

Halpiac: Ponty, élő. nagyság szerint 
1.20—1.60, harcsa 2.80—4 ] tengő kilo­
grammonként.

Vad és vadhús: Szarvascomb 1.60—2.40, 
gerinc 3—4, lapocka 0.80—1.40, többi 
része 0.40—<1.50, őz. gerinc 3—1, comb 
3—330, többi része 0.50—0.60 pengő kilo­
grammonként. Nyúl, szőrlten 1.80—3.50, 
fácán 1.80—2.00, fogoly 0.90—1.3u pengő 
darabonként.

Fűszer és egyéb. Paprika, édes, nemes 
3.2(1—4.10, feledés 2.80—3.60. rózsa 2.10 
—2.80, erős 2—2.40, mák, kék 0.68—0.88. 
pergetett méz 1—1.48, háziszappan, szilt 
1-20—1.40, közönsé.gcs o.8tt—0.5)6 pengő 
kilogrammonként.

Zöldség: Sárgarépa 10—20, petrezse­
lyem 10—20, zeller 3—16 (1 drb), kala- 
rábc 8—16, karfiol lo—40. vöröshagyma, 
makói 8—12, közönséges 6—10, fokhagy­
ma 40—80, cékla lo—20, fejeskáposzta 
6—12, savanyított káposzta 21—31, kel­
káposzta 6—16, vöröskáposzta 10—20, fe. 
jessaláta 1—12 (1 drb), torma 40—120, 
burgonya, Oülhaha 10—12, őszi, rózsa 
8—10, nyári, rózsa <0—12, Ella 6—8, kifli

szegfiigomba 100—160, szárított vargá­
nya 400—1000, zöldpaprika, apró, hegyes 
14—40, nagy, tölteni való 8—36, tök, 
főző 8—16, sütőtök 18—28, paradicsom 
6—20, uborka 24—40, vajbab 3*5—80, 
zöldborsó, hüvelyes 50—90, sóska 14—28, 
paraj tisztított 12—24, feketeretek 8—20 
fillér kilogrammonként. Hónaposretek 
csomóként 6—12, zöld tengericső dara­
bonként 4—10 fillér.

Gyümölcs: Alma 20—60. körte 28—6*1, 
birsalma 16—50, csipkeiz 50—60, csemege- 
szőlő 100—-180, kevert szőlő 60—100, kö­
zönséges szőlő 3*1—56, dió 65—120, dióbél 
280—400, mogyoró, olasz 240—300, mo­
gyoróbél 280—360. héjazott mandula 320 
—560, gesztenye 30—60 fillér kilogram­
monként.

Borpiac. A bor-piac eg.v árnyalattal 
lanyhább, mint a múlt héten volt. Kis­
termelőknél ujborért, minősé" szerint, 
seprősen, hektoliterfokonként 1.75—4.90, 
uradalmi tételekért, alacsonyfoku bo­
rukért 2—2.50 pengő közötti árat fizet­
nek, az előbbinél ab pince, az uradal­
maknál ab vasútállomás. Az uradalmak. 
— ahol a szüretelést csak későbben fe­
jezték be, a borok későn forrtak ki és 
csak most kerültek abba a helyzetbe, 
hogy azokat meg lehessen Ítélni — ki­
váló minőségű magasfoku borokért, mi­
nőség szerint, 40—50 pengős árakat is 
kérnek, óborok hektoliterfokonként 2 
pengő körüli árakon cseréltek gazdát.

Szesz és szeszesitalok. A szeszpiac élénk 
és az árak változatlanok. A gyümölcs- 
yálinkaiizle.tben az irányzat élénkebli ke­
reslet mellett megszilárdult. Törkö ly­
pálinka  3—3.2<> iiengöig. szilvóriiiin, uj 
nyári áru 3.60 i«-ngőig, sepröpálinka 3.20 
—3.3o pengőig kelt el. Eperpéilinkában 
már igen gyér a kínálat és 3.50 pengőn 
kelt el. Az árak 10.000 literfokonként. 
Ili. táblázat szerint, +  3 százalék for­
galmi adó értendők.

Fapiac. A fenyöfiipiae  forgalma már 
hetek óra igen csendes. A kereskedők ál­
talában megfelelő készlettel rendelkez­
nek, csupán a Dunántúl egyes helyein 
szorulnak a raktárak kiegészítésre. T ű ­
zifa iránt a forgalom megélénkült és a 
hűvösebb idő beálltával a kereslet to­
vábbi élénkülése várható. Kemé-nyfában 
a kereslet javult, azonban csak kisebb 
üzlet kötések történnek.

Idegen pénznemek vételi és eladási ára 
október hó 23-án. Az első szám azt az 
összeget jelenti, amelyet kapunk a bank­
tól akkor, ha eladunk idegen pénzt. A 
második szám azt az összeget jelenti, 
melyet nekünk kell a banknak fizetni, ha 
idegen pénzt vásárolunk. Száz pengőnél 
többe kerül 100 darab: Angol font 1685— 
1725: li,illát- 338.40—M2.40; kanadai 
dollár 340—350; holland forint 231.00— 
233.60: német márka 13*1—437.60; svájci 
frank 110.70—111.65 [tengő. — 8;ii: pen­
gőnél keresetibe kerül száz darab: Cselt- 
kororta 14.02—14.20; szerb dinár 7.80— 
8.30; francia frank 22.30—22.50; lengyel 
zloty 04.65—65.25: román lett 3.42—3.46: 
bolgár leva 4— 1.15: olasz lira 29.90— 
30.25; osztrák schiliing 80—80.70 pengő.

KIADÓTULAJDONOS:
„FALU" OKSZAGOS FÖIDMIVES- 

SZÖVÉTSÉG
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAYER EMU.


